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Arrétés du 6 mai 1996 et du 24 décembre 2003
fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement non collectif
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Ministére de fa Culture
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Prescriptions architecturales
Service Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine

Protection des signaux, bornes et repéres
Institut Géographique National

Problémes de réception et de distribution des programmes de télévision et de radio
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Direction
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Digne les Bains, le 3 1 OCT, ZUUﬂ

NOTE SUR LES REGLES

DE CONSTRUCTION PARASISMIQUE

Rappelons que les séismes sont rarement meurtriers en eux-mémes ! ce sont leurs
effets induits sur les terrains et jes batiments qui peuvent étre dangereux, .

Soulignons que la prise en compte du critére parasismique protége la construction

contre  d'autres désordres (tassements différentiels, - dilatations thermiques,
consequences de période de sécheresse et de précipitations).

Conditions d'application des régles de construction parasismique

L'objectif principal de la réglementation parasismique est la sauvegarde d'un maximum
de vies humaines pour une secousse dont le niveau d'agression est fixé pour chaque
zone de sismicité. La construction peut alors subir des dommages irréparables, mais elle
ne doit pas s'effondrer sur ses occupants. En cas de secousse plus modérée,
I'application des dispositions définies dans les regles parasismiques doit aussi permettre

- de limiter les destructions,

Les architectes, maitres-d'oeuvre et constructeurs doivent tenir compte’ de ces regles
dans ['élaboration de tous les projets de nouveaux batiments :
- depuis le 1% aolt 1994 pour les maisons individuelles,

-~ depuis le 1% aolt 1993 pour tous les autres batiments.

o

Le respect et la vérification des regles parasismiques sont de Ia rés‘pgnsabimé des
maitres d'ceuvre et des maitres d'ouvrage. ' Mt
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Réglementation applicable

La loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurité civile modifide
par la lol 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de Ia protection de
Fenvironnement prévoit, dans son article 41, la prise en compte des ragles
“ parasismiques. Le décret n°® 81-461 du 14 mai 1981 modifié par le décret n°2000-892 du
13 septembre 2000 définit les différentes zones sismiques. L'arrété du 29 mai 1997
précise les classes de batiments et définit les modalités et dates d'application des textes
precédents,

Les constructions de la catégorie dite "risque nermal®, qui comprend les béatiments,
équipements et installations pour lesquels les conséquences d'un séisme demeurent
circonscrites & leurs oceupants et a leur voisinage immédiat, sont soumises aux régles
de construction parasismique PS.92 (norme 92/NF.P.06-013). . :

Pour les maisons d'habitation individuelles, d'une fagon généraie, les régles de
- construction parasismique simplifiSes PS Ml 89 révisées 92 (norme 92/NF.P.08-014)
pourront leur étre substituées (il existe des critéres restrictifs tels que le nombre d'étages
ou ia pente du terrain). Ces documents techniques unifiés "DTU régles de construction®
sont publiés par le Centre Scientifique ét Technique du Batiment (CSTR) et TAFNOR.

. Les constructions a risque spécial pour lesquelles les effets d'un séisme peuvent ne pas
&tre circonscrits & leur voisinage immédiat font Fobjet d'une réglementation particuliére -
arrété du 10 mal 1993 du Ministre de ['Environnement (JO du 17.07.1993) "régles
parasismiques applicables aux installations soumises a la légisiation sur les installations

-classées". Elles doivent faire l'objet d'une étude parasismique particuligre,

Les régles de construction parasismique font partie des régles générales de construction
qui sont d'crdre public ; elles s'imposent aux constructeurs.

Application des régles P.S 92 aux constructions a risqge normal

L'arrété du 29 mai 1997 définit par classe de batiment les valeurs minimales dintensité
© sismique & prendre en compte dans les calculs pour assurer la protection nominale d'une
construction : c'est 'accélération nominale " a, "

Bt

On trouvera dans le tableau suivant les valeurs 2 prendre en compte selon la nature du
batiment. B




s

' ‘ Accélératio
Classe Définition des batiments . Exemples it nominale
"an"
A Risque minime Hangar, garage '
L'activité humaine et le séjour de longue durde | individuel 0
sont exclus
B Risque moyen pour les personnes Habitations, buréaux,
Hauteur maximale des constructions : 28m parkings, ateliers,
Capacité d'accueil inférieure 4 300 personnes usines, établissements
recevant du publle, . 1.5
salles de spectacle,
| hall, gares
C Risque élevé pour les personnes et impact Habitations, bureaux,
socio-économique ‘ parkings, ateliers,
Hauteur des constructions supérieure 4 28m usines, établissements
Capacite d'accueil supérieure 4 300 personnes . | recevant du public, 2.0
i salles de spectacle,
hall, gares
D Risques trés élevés pour les batiments, Hopitaux, casernes,
géquipements et installations dont le centres de
fonctionnement est primordial pour la sécurité | télécommunications, 2.5
civite, la défense ou pour le maintien de l'ordre | stockage ou
public ~ | distribution d'eau ou
d'énergie

Application des régles techniques de construction parasismique

En dehors des régles de ‘constructions des ‘batiments, il est rappelé aux maitres

~d'euvrage et aux constructeurs le danger que représentent pour les vies humaines les

ruptures de canalisations de gaz ou d'eau. Les premiéres étant & origine d'incendies,
les secondes privant les services de la Protection Civile des moyens de les combatire.
Le raccordement des réseaux intérieur et extérieur constitue un point vulnérable en
raison des conditions de fondations parfois trés différentes de chacun d'eux.

Responsabilités

De méme que le demandeur d'un permis de construire s'engage a respecter les regles
générales de construction prescrites par le Code de la Construction et de I'Habitation, les
regles de construction parasismique sont d'ordre public et's'imposent aux constructeurs.

La ol du 22 juillet 1987, qui a inséré, dans les articles L.110, L.121.10, L.122.1 et
L.123.1 du Code de fUrbanisme, la notion de risque au méme titre .que les autres
grandes préoccupations d'aménagement du territcire fait oblfigation “aux. collectivités
publiques, dans le cadre de leurs prévisions et décisions d'utilisation'de :espace,
d'assurer la sécurité et la salubrité publique. Elles devront donc en informer le public.



ASSAINISSEMENT
AUTONOME DES
MAISONS
INDIVIDUELLES

Arrété du 6 mai 1996
fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes
d'assainissement non collectif




. . ’ au
FEXTES E , Arrété du 6 mai 1096 @

ARRETE DU 6 MAI 1996

fixant les prescriptions technigues
applicables aux systémes
d'assainissemeni non collactif
NOR : ENVE 88 50184 A

{JO du 8 juin 1996)

Vu le Code général des collectivit€s territo-
rizles, notamment ses articles L. 2224-8 &1
1. 2224.10;

Vu le Code de la sanié publique, notamment
sos articles L. 1, L. 2 et 1. 33 ;

Vu te Code de & construction el de "habita-
tion, notamunent ses articles 1. 111-4 ot
R.111-3:

Vi lalol n® 62.3 du 3 janvier 1992 surPeau ;

vy le déeret n® 94.469 du 3 juin 1994 relatif
# la collceie ot an {raitemen! des caux usées
mentionnées  spx snticles L. 2224-8B ot
1.. 2224.10 du Code pénérat des collectivitds
ierritoriales, notamment son anticle 26 3

Vi Favis du Conscll supéricur d’hygitne
publique de Frunce en date du 16 mai 1995 ;

' Vu I"ovis de la mission interminisiérielle de
1"esu en datle du 27 juin 1995
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Fau
Arrété du 6 mar 1996

TEXTES

Yu I'avis du Comité national de 'eau en date
du 7 juiliet 1995,

Arriient;

Article premiar. - L' objct de cot arrété est de
fixer les prescriptions techniques applicables
aux systdmes d'assainissement non collectifl
de manibre A assurer leur compatibilité ave
les exigences de ia samié publique et de
environaement,

Par « assainisscment non collectif », on dési-
gne: lout systéme d'assainissement effec-
tuanl la coliccte, le prétraitement, Fépura-
tion, I'infiltration ou le rejot des eaux usées
domestiques des immeubles non raccordés
au réseau public dassainissement,

SECTION |, - PRESCRIFTIONS GENERALES
APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DES DISPOSITIFS D ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

Atk 2. — Les dispositifs d"assainissement non
collectil doivent &ure congus, implantés et
entretenus de manidre A ne pas présenter de
risques de contamination ou de poliution des
eaux, notamment celles prélevées en vuede
la consommation humaine ou faisant ['objet
d’usages particuliers tels la conchyliculture,
la péche i pied oa la baignade.

Leurs caractéristiques techniques el Jeur
dimensionnement doivent étre adaplés aux
caraciétistiques de 1'immeuble et du lieu od
ils sont implantés {pédologic, hydrogéologie
et hydrologie). Le lieu d'implantation tient
compte des caractéristiques du terrain, nature
et pente, et de | ernplacerment de 'immeuble.

Art. 3. - Les caux usées domestiques ne
peuvent rejoindre le milicu natrel gu'apés
avoir subt un Tajiemen! permettant de satis-
faire la réglementation en vigueur et les
abjectifs suivants

1® Assurer la permanence de I'infiltration des
effluemis par des dispositifs d'é¢puration et
d’évacuarion par le soi;

2% Assurer la protection des nappes d'eaux
souterraines.

Le rejet vers Je miliew hydrauligue superficiel
ne peut e effeciué qu'h titre exceptionnel
dans le cas ot les condilions dinfiltration ou
tes caraciéristiques des effluents ne permet-
tent pas d"assurer leur dispersion dans le sol,
et sous réserve des dispositions prévues aux
articies 2 et 4. La gquaiiié minimale requise
pour le rejel, consiatée & |a sortic du dispo-
sitil d'épuration sur un échantillon représen-
tatif de deux heures non décanté, est de
30 myg par lire pour Jos matidres en suspen-
sion (MES) et de 20 mg par litre pour ia
demande biochimique en oxygéne sur cing
Jjours (DBOS).

Sont interdits les fejeis 4 efffucnts, méme
wrailés, dans un puisard. puits perdu, puils
désaffectd, cavilé naturelle ou anificielle.

Si aucunc des vowes d'évacuation citées
ci-dessus, y compnis vers fe milieu supetfi-
ciel, ne peut ére s en cuvre, Je rejet
d'cffuents avant sub: un waisement complet
dans une couche sous-jucente perméable par
puits d'infilration i que décrit en annexe
esl autorisé par dérogation du préfet, confor-
mément & Varticle 12 du présent andté,

Art. 4. - Sans préjudice des dispositions
fixées par les réglementations de poriée
nationzle ou locale {(périmatres de protection
des captages d'cau destinée & la consornma-
tion  humaine, téplements  dTurbanisme,
réglements CORINUNLGX DU INISICOMMUNRANX
d'assainissement., ). les dispositifls ne pew.

vent &ire implaniés A moins de 35 mitres des
captages d'ean utilisée pour la consomma.
tion humeine.

Art. 5. — Les dispositifs d" assainissement non
coliectif sont entretenus régulitrement de
manidre 4 assurer

Le bon état des installadons el des.ouvrages,
actamment des dispositifs de ventilation et,
dans ic cas oi [a fitidre lo prévoit, des dispo-
sitifs de dégraissage ;

Le bon écoutement des effiuents jusqu'au
dispositif d’épuration ;

L'accumuiation notrmale des boues et des
flottznts & I'imérieur de 12 fosse outes eaux.

Les installations et ouvrages doivent éue
vérifids et nettoyés aussi souvent que néces-
saire. Sauf circonsiances particulitres lides
aux caractéristiques des ouvrages ou i
"occupation de 'immeuble diment justi-
fides par le constructeur ou 1'occupant, les
vidanges de boues ot de matitres fottantes
soni cffectudes ;

Au moins tous les quatre ans dans le cas
d'une fosse toutes caux ou d'une {osse sep-
tigue ; .

Au moins tous les six mois dans le cas d’une
installation d'épuration biologique & boues
activées | .
Au moins tous les ang dans le cas d'une
instailation d'épuration biologique 2 cultures
fixdes.

Les ouvrages et les regards doivenmt ue

accessibles pour assurer leur entretien et leur
contrble,

At 6. - L'éliminaton des matitres de
vidange doil &tre effectuée conformément
aux dispositions réglementaires, notamment
celles prévues par les plans départernentaux
visant la coliecte et le raitement des matigres
de vidange,

An. 7, - Dans le cas ot 1a commune n'a pas
pris en charge leur entretien, 1'entreprencur
ou 'organisme gqui réalise une vidange est
tenu de remettre 3 1'ocoupant ou au proprié-
taire un document comportant au moins les
indications suivantes :

a) Son nom ou sa raison sociale, et son
adresse |

bJ‘ L'adresse de I"immeubls ol est sitée
Pinstallation dont la vidange a é1€ réalisée
c} Le nom de I'occupant ou du propriétaire ;
d) La date de la vidange :

q} Les caraciéristiques, Ja nature et la guan-
tité des matitres éliminées |

J1 Le lieu ob les matigres de vidange som
ransportées en vue de leur Elimination.

SECTION 2. ~ PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES APPLICABLES
AUX SEULS OUYRAGES D' ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF
DES MAISONS D'HABITATION
INDIVIDUELLES

Art, B. — Les systémes mis en ceuvre doivent
permetire le waitement commun des caux
vannes ct des eaux ménagéres ¢t comporter
a} Un dispositif de prétraiternent (fosse tou-
les eatx, installations &' épuration biclogique
4 boues activées ou 4 cultures fixées) ;

&) Des dispositifs assurant

~ soit & la fois I"épuration et I'évacuation par
ie sol (tranchées ou litd'épandage ; lit filtrant

“au tertre d'infilradon) ;

~ soit I'épuration des cfMucats &vant rejer
vers le milicu hydraulique superficiel (it
fittrant drainé & flux vertical ou horizontal)

Art. 8. - Lorsque les huiles ¢t les graisses
sont susceptibles de provoquer des dé-
pdis préjudiciables & acheminement des
efflluents ou au fonctionnement des disposi-
tifs de traitement, un bac A graisses, destiné 2
ia rétention de cos matidres, est interposé sur
ie circuit des caux en provenance des cuisi-
nes et le plus pras possible de celles-ci.

Art, 10, - L tailement sépard des. caux
vannes ot ecaux ménagdres peul ére mis en
ceuvre dans le cas de réhabilitation d'insial-
iations exisiantes congues selon celie filidre,
1l comporic :

a} Un prétraitemnent des caux vannes dans
une fosse scptique et un prétrailernent des
eaux mépagbres dans un bac A graisses ou
une fosse septique ;

b} Des dispositifs d'épuralion conformes i
¢eux meniionnés a |"article 8,

Art, 1, -~ Les caux vanaes peuvent élre
dirigées vers unc fosse chimique ouw une
fosse d'accumulation, aprés accord de la
commeune, dans le cas de réhabilitation
d’habitations ou d'instaliations existantes et
s'il y. a impossibilité technigue de satisfaire
aux dispositions des articles 8 et YO, Les eaux
ménagbres sont alors traitées suivant les
modalités prévues & 1"articie 10,

Art. 12, ~ Les conditions de réalisation et les
caractéristiques lechniques applicables aux
ouvrages d'assainissement non  collecuf
visés aux articles 8 2 11 doivem 8ire confor-
mes aux dispositions figurant en annexe au
présent arréid,

Ceiles-ci peuvent &re modifiées ou complé-
tées par arrélé des ministres concernés, aprés
avis du Conscil supérieur d'hygibne publique
de France. en cas d'innovation technique,

L' adaptation dans cerains secteurs, en fone-..
tion du contexle local. des filitres ou dispo-

sitifs décrits dans lo présent arréié est subor-
donnée 3 une dérogation du préfet.

SECTION 3. — PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES APPLICABLES
AUX SEULS OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF
DES AUTRES TMMEURLES

Art, 13, - La présenie section est applicabic
aux dispositifs d'assainissement non collec-
tif destinés @ (raiier les caux usées domesti-
ques des immeubles, ensembles immobiliers
et instaliations diverses, guelle qu'en soit la
destination. & Fexception des maisons
d"habitation individuelles.

Art, 14, - [ zssainissemnent de ces immeubles
peut relever soit des lechniques admises pour
les maisons ¢’ hubnation individuelies telles
qu'elles sont détermindes i la scetion 2 du
présent arréié, soit des techniques mises en
auvre en matitre d'assainissement collectif.

Une éude particuliére deit Btre réalisée pour
-justifier les bases de conceplion, d”implanta-
tion, de dimensionnement, les caractérist-
ques lechnigues, les conditions de réalisation
et d'entretivn de coy dispositifs, et e choix du
mode ¢t du liew de rejuet.

Les décantours-digesieurs peuvent éire utili-
s¢s, comme dispostifs de prérailemont des
effluents ct avant ¢puration de ceux-ci, pour
V'assainissement de populations susceptibies
de produire une charge brute de poliuton
organique (Gvalude par la demande biochi-
mique en OXygene sur cing jours) supérieurs
2 1,8 kg par jour,

Art. 15 - Un hac a graisse (0u une fosse
septique ) wi que prévu a I'asticle 9 doit ére

a0e4

Feuillets 103 (15 septembre 1996)

Code Permanent Environnement et Nuisances

Pour une information plus récente reportez-vous A la table d'actualisation, en 18le du Code




TEXTES

Eau
Arrdté du 6 mai 1956

mis en piace, lorsque les effluents renferment
des huiles et des graisses en quantiyé impor-
ante, Les caraciéristiques du bac A graisses
doivent faire 1"objet d'un calcul spécifique
adapté au cas particulier,

SECTION 4. - [MSPOSITIONS GENBRALES

Art. 16, - Les prescriptions figurant dans le
présent arrdté peuvent &tre complétces par
des arrétés du maire ou du préfet pris en
application de I'anticle L. 2 du Code de la
santé publique, lorsque des dispositions par-
ticulidres s'imposcnt pour assurer la protec-
don de la santé publique dans la commune ou
le département.

Art. 17. ~ Laréié du 3 mars 1982 modifié
fixant les régles de construction et d'instai-
lation des fosses septiques el apparcils utit-
s6s en matitre d'assainissement autonome
des bitiments d'habitation est abrogé.

ANNEXE

Caractéristiques techniques -
et conditions de réalisation
des dispositifs mis an uvre
pour les maisons d’habitation

| 1. Dispositifs assarant un prétrajtement

1° Fosse toutes caux et fosse seplique.

Une fosse toutes eaux st un appareil desting
% la collecie, 2'ln liquéfaction partielle des
matidres pollusntes contenues dans les eaux
usées ¢t A la rétention des matidres solides et
des déchets Rottants, Elle regoit I'ensemble
des eaux usées domestiques. -

Elle doit 8tre congue de manitre 3 éviler les
cheminements directs entre les dispositifs
d'entrée et de somie ainsi que la remise en
suspension ct 'enwainement des matigres
sédimentdes et des matidres fiottanies, pour
lesquelles un volume suffisant est réservé,

La hauteur utile 4'eau ne doit pas &tre infé-
rieure & 1 méte, Elle doit &tre suffisante pour
permertre 12 présence d'une zone de Liquide
ay sein de laguelle se frouve le dispositf de
sortie des effluents.

Le volume utilc des fosses toults eaux,
volurme offert au liquide et 3 I'accumulaton
des boues, mesuré entre le fond de 1'appareil
ot le niveau inféricur de U'orifice de sortie du
liquide, doit dtrc au moins égal a 3 méires
cubes pour des logements comprenant
jusqu'a cing pitces principales. Pour des
logements plus tmporiants, il dobt 8tre aug-
menté d'au moins | mdwe cube par pitce
supplémentaire,

Les fosses toutes caux doivent Gire pourvucs
d'une ventiiation constituée d'unc entrée
d’air et d'unc sortie d'air située au-dessus
des locaux habités, d'un diamétre d'au moins
100 millimétres.

Le volume uidle des fosses septiques réser-
vées aux seules eaux vannes doit 8tre au
moins égal 2 la moité des volumes mini-
maux retenus pour les fosses towtes eaux.
29 Insrallations o ‘épuration  bivlogigue &
boues activées.

Le volume tota! des installations d'épuration

biotogiques 2 boues activées doit dre au

moins égal 2 2,5 métres cubes pour des loge-

ents comprenant jusqu'l six pitces princi-

pales.

L installation doit s¢ composer !

~ soit ¢'une station d*épuration biologigue A
Boues activées d'un volume total utile au

moins égal & 1.5 métre cube pour I'ensembic
du compantiment d'aératon et du clarifica.
teur, suivie obligateirement, en aval du cla-
rificateur ct distinet de celui-ci, d'un dispo-
sitif de rétention et d’accumulation des boues
{pitge A boues) d’un velume au moins égat a
§ mitre cube ou un dispositif présentant unc
cfficaciid semblable ; }

~ s50il d'une siation d'un volume tolai wile
au moins dgal i 2,5 mdtres cubes pour
I'ensemble du compartiment d'aération et du
clarificateur, ce demier devant présenter une
efficacité semblable au pikge A boucs men-
tonné & I'alinéa précédent.

Pour des logements comprenant plus de six
pidces principales, ces volumes font 1'objet
d'une étude particuligre,

3° Inswabluarions  d'épuration bivlogique &
culrures fixdes,

Pour un logement comportant jusqu'a six
pidces principales, V'inswallation d'épuration
biologique 2 cultures fixées comporle un
compartiment de prétraitement anaérobie
suivi d'un compartiment de traitement aéro-
bie. Chacun des compartiments présanle un
volume az moins égal & 2,5 métres cubes,

Le prétrailement anaérobie peut &tre assurd
par une fosse loutes eaux. Pour des loge-
ments comprenant pius de six pidees princi-
pales, les volumes des différents compard-
ments font 'objet d'une érude spéeifique.

2. Dispositifs assurant Pépuration
et Pévacuation des effluents par le sol

1° Tranchées d'épandage & faible profon-
deur dans le sol naturel (épandage souter-
rainj.

L'épandage souicrrain doit &re réalisé par
I'inwermédiaire des tuyaux d'épandage pla-
cés horizontalement dans un ensemble de
ranchées,

Ceux-ci doivent dire placés aussi prés de la
surface du sot que le permet leur protection.

La longuevr wotale des tuyaux d'épandage
mis en ceuvre doit dtre foncton des possibi-
litds d'infiltration du terrain et des quantités
d'eau 3 infilirer,

Les tuyaux d'épandage doivent avoir un diz-
metre au moins égal 2 100 millimdtres. Iis
doivent 8tre constitués d'éléments rigides en
matériaux résistants munis ¢”orifices dont la
plus petite dimension doit étre au moins
Ggale 3 5 millimatres.

La jongueur d'une ligne de tuyaux d'épan-
dage ne doit pas excéder 30 métres.

La largeur deos tranchées d'épandage dans

tesquedles sont é1ablis les tuyaux d'épandage
cst de 0,50 matre minimum, Le fond des

tranchées est garni ¢'unc couche de graviers -

sans fincs, 4'une granulométrie 10/40 milli-
metres ou approchant.

La distance d’axe en axe des tranchées doit
éure au moins ¢gale A 1,50 méwe.

Le \rcr;:b!aé de la ranchée doit &re réalisé
aprés inlerposition, au-dessus de la couche
de gravicrs. d'un feutre ou d'une protecton
(:qgwa.ientc perméable 2 Iair et & I'eau.
Uépaqdagc souterrain doit 8tre maillé cha.
-que fois que 1a topographie ie permet.

11 doit éure alimenté par un dispositif assuram

unc égale répantiion des effluents dans le

réscau de distribution.

2 Lit d'épandage & faible profondeur

Le lir d'¢pandage remplace les wanchées 4
faible profondeur dans le cas des sols )

dominante sableuse ob 1a réalisaton des tran-
chées est difficile.

It est constitué d'une fouille unique 2 fond
horizontal.

3° Liy filtrant vertical non drainé et lertre
d'infiltration.

Dans le cas ol le sob présenie une perméabi-
lité insuffisante, un matériau plus perméable
(sabie sitivicux {avé) doit &tre substisug au sol
en place sur unc épaisseur minimale de
0,70 métre sous la couche do graviers qui
assure ia-répanition de 'effiuent distnibug
par des tuyaux d'épandage.

Dans le cas oi la nappe phréatique est trop
proche, I"épandage doil &tre £tabli 2 la partie
supéricure d'un tertre réatisé au-dessus du
sof en place.

3. Dispositifs assurant épuration
des effuents avant rejet
vers le milieu hydraulique superficiel

1® Lit fltrant drainé & flux vertival,

Tl comporie un épandage dans un massif de
sable propre rapporté formant un sol recons.
titué tel que décrit dans la présente annexe.

A la base du lit filtrant, un drainage doit
permetire d'effectuer la reprise des effluents
filteés pour les diriger vers fe miliey hydray-
lique superficicl ; Jes drains doivent étre, en
plan, placés de manidre altornée aves les
tuyaux distributcurs.

la surface des lits filtrants drainés & flux
vertical doit Ere au moins égale 2 5 métres
carré par pisce principale, avee unc surface
minimale toiale de 20 méwes carré,

Dans le £as ol Ja nappe phréatique est rop
proche, 1'épandage doit éure f1abli i ia partie
supérieure d'un ierure réalisé au-dessus du
sol en place.

2° Lit filtrant drainé & flux horizontel.

Dans le cas of l¢ terrain cn place ne peut
assurer {infiltration des effluents et si les
caractéristigues du silc ne permetient pas
Pimplantation d'un Tt filirant drainé 3 flux
vertical, un lit filtrang drainé 4 flux horzontal
peut &tre céalisé,

Le lit fiftrant drainé 4 fiux horizomal est
établi dans une fouille 2 fond horzontal,
creusée d'au moins 0,50 métre sous le niveau
d'arrivée des efffuents.

La répartition des offiuents sur toue la lar-
geur de la fouille est assurée, on (@4, par une
canalisation enrobée de graviers 10/40 mil-
limdtres ou approcham dont le il d’eau est
siteé 2 au moins (1,35 méwe du fond de la
fouille.

Le dispositif comporte successivernent, dans
ie sens d'dcoulement des offluents, des ban-
des de maiériaux disposés perpendiculaire-
ment A ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre
au moins, ot surene longueur de 5,5 métres ¢

Une bande de 1,20 mitire du gravillons fing
6/10 miilimdires ou approchant ;

Une bande de 3 matres de sable propre

Une bande de 0,50 méwe de gravillons fins &
la base desquels est noyde ung canalisation
de reprise des cffluents.

L'ensemble est recouvent d'un feutre impu-
trescibic et de terre arable,

Ls largeur du fromt de répanition est de
6 mitres pour 4 pitees prncipales et de
8 métres pour § pidces principales; i est
sjouté | métre supplémentaire par pidce prin-
cipale pour les habitutions plus imporianies.

Code Permanent Environnement et Nuisances
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Arrété du 6 mal 1996

TEXTES

4. Autres dispositifs

1¢ Bac & graisses,

" Le bac h graisses (ou bac dégraisseur) est

desting & lz rétention des matidres solides,
graisses ot huiles contenues dans les eaux
ménagkres,

L bac i graisses et fes dispositifs d"amivée ot
de sortic des caux doivent Etre congus de
menitre & &viter Ja remise en suspension et
I'entreincment des matidres grasses ct des
solides dont 1" apparcil a réalisé ia séparation.

Le volume mile des bacs, volume offeri an
Liquide et aux matitres relenues en dessous
dc Vorifice de sortic, doft 8tre an moins égal
& 200 litres pour la desserte d’une cuisine §
dans 'hypothése ol louies Jes caux ménagd-
yos transitenl par l¢ bac 3 graisses, celui-ci
doit aveir un volume au moins égal 2
500 htres,

- La bac & graisses pewt éure rernplacé par une

fosse soptique,
27 Fosse chimigue.

La fosse chimique est destinée & la collecte,
1a liquéfaction et I"aseptisation des eaux van-

" nes, 4 I'exclusion des eauk ménageres,

Elle doit ére éLabhc au rcz»dc-ohaussée des
habitations.

Le volume de la chasse 4'¢au automatique
éventuellemnent éablie sur une fosse chimi-
gue ne doil pas dépasser 2 litres.

(Arr du 3 déc. 1996, art. 1°"} Le volume utile
des fosses chimiques est av moins égal &
100 lires pour un Jogemeni cornprenant
« jusqu'a ois pikces principales, Pour des
Jogements plus importants, i doit 8tre aug-
menté d'au moins » 100 litres par pidce sup-
plémentaire.

Lz fosse chimigue doit &re agencée intérien-
rement de telle manigre gu’ agcune projection
d'agents ulilisés pour la liquéfaction ne
puisse atteindre les usagers.

Les instructions du construcieur concermant
"intrexluction des produits stabilisants doi-
vent &oe mentionnées sur une plagque appo-

" sée sur I"apparefl,-

3° Forse d’accumularion.

La fosse d'accumulation est un ouvrage étan-
che destiné & assurer la rétention des esux
vannes ef, exceptionnelisment, de tout ou
partic des caux ménagéres,

Elle doit étre construite de fagon } permettre
leur vidange totale.

La hauteur du plafond doit &tre au moins
tgale 3 2 méires.

L ouverture d'extraction placée dans la dalle
de couverture doit avoir un minimum de 0,70
par 1 méue de section.

Elle doit ére fermée par un lampon hermé-
tique, cn matériau présentant toule garntie
du point de vue de la résisiance el de I'éan-
chéié,

4° Puirs d'infiliration.

Un puits d'infiliration ne peut 8tre installé
que pour effectuer le transit &’ effluents ayant
subi un traiternent comple! 3 travers une
cotche superficielle impermdéable afin de
rejoindre la couche sous-jscente perméable
et b condition gqu'il n'y ait pas de risques
sanitaires pour les points §'eau destinée & la
consommation humaine.

La surface latérale du puits d"infiltration doit

&re étanche depuis la surface du so] jusqu'a

0,50 mdtre an moins au-dessous du wysw
amenant les eaus ¢purées, Le puits est recou-
vert d'un tampon.

L partie inférieure du disposidl doft présen
ter une surface ~otale de contact (surfl
Intérale et fond) au moins égele & 2 mbtre
carrés par pikce principalc :

le puiu d'ifiltration  doit 8tre garni
Jjusqu’au nivesu du tuyau d'amenée des caux,
de matérisux calibrés d'une granuloméirie
40/80 ou approchant.

Les effluents €purés doivent étre déverséy
dans le puits ¢'infiltration au moyen d'un
dispositil ¢loigné de la parol éanche et assu-
rant une répartition sur I'ensemble de la
surface, de 1elle fagon gqu'ils s'éooulent par
surverse et ne ruissellent pas ic long des
parois.

3086 Feuillets 105 {15 {évrier 1897)
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1.0 n° 37 du 13 février 2004 page 2974 texte n° 31
| Décrets, arrétés, circulaires
Textes généraux
Ministere de la santé, de la famille et des personnes handicapées
Arrété du 24 décembre 2003 modifiant ’arrété du 6 mai 1996 modifié fixant les prescriptions
techniques applicables aux systémes d’assainissement non collectif
NOR: SANP0420419A

Le ministre de 1’équipement, des transports, du logement, du tourisme et de la mer, la ministre
de Pécologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille et des
personnes handicapées,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2224-8, L. 2224-10
et R. 2224-22

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1311-1, L. 1311-2 et L. 1331-1 ;
Vu le code de la construction et de habitation, notamment ses articles .. 111-4 etR. 111-3 ;
Vu le code de ’environnement, notamment le titre Ier de son livre I ;

Vu Parrété du 6 mai 1996 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux
systemes d’assainissement non collectif, et notamment son article 12 ; ‘

Vu I’avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique de France en date du 9 décembre 2003 ;
Vu I’avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 25 juin 2003,
Arrétent
Article 1
Au chapitre 3 « Dispositifs assurant I’épuration des effluents avant rejet vers le milieu

hydraulique superficiel » de Pannexe de I’arrété du 6 mai 1996 susvisé, le paragraphe intitulé
- « 1° Lit filtrant drainé & flux vertical » est modifié ainsi qu’il suit :

I. - Au début du paragraphe, il est inséré le titre suivant : « a) Lit a massif de sable ».
II. - Le paragraphe est complété par les dispositions suivantes : « b) Lit & massif de zeolite ».

Ce dispositif peut &tre utilisé pour les habitations de 5 piéces principales au plus. II doit &tre
placé a ’aval d’un prétraitement constitué d’une fosse septique toutes eaux de 5 métres cubes
au moins.

La surface minimale du filtre doit étre de 5 métres carrés. Il comporte un matériau filirant 4
base de zéolite naturelle du type chabasite, placé dans une coque étanche. Il se compose de
deux couches : une de granulométrie fine (0,5-2 mm) en profondeur et une de granulométrie



plus grossiére (2-5 mm) en surface. Le filtre a une épaisseur minimale de 50 cm apres
tassement.

Le systéme d’épandage et de répartition de 1’effluent est bouclé et noyé dans une couche de
gravier roulé, I est posé sur un géotextile adapté destiné a assurer la diffusion de Ieffluent.

Le réseau de drainage est noyé dans une couche de gravier roule, protégée de la migration de
zéolite par une géogrille. L’ épaisseur de cette couche est de 15 cm au moins.

1.’ aération du filtre est réalisée par des cheminées d’aération,
Ce dispositif ne peut &tre utilisé lorsque des usages sensibles, telles la conchyliculture ou la
baignade existent & proximité du rejet. »
Article 2
Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
Fait 4 Paris, le 24 décembre 2003.
Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par dclégation :
Le directeur général de la santé,
W. Dab
Le ministre de I’équipement, des transports,
du 10gemént, du tourisme et de Ia mer,
Pour le ministre et par délégation
Le directeur général de I’urbanisme,
de I’habitat et de la construction,
F. Delarue
La ministre de I’écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de ’ean,

P. Berteaud




Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét des Alpes de Haute Prov.fince

Prescriptions d’ordre général relatives 2 I’assainissement des eaux usées
4 inclure dans les documents d’urbanisme des collectivités

* (Les textes écrits en « italique » sont extraits de la réglementation actuellement en vigueur)

Assainissement collectif des eaux usées domestiques :

Le raccordement des immeubles aux égouts disposés pour recevoir les eaux usées domaestiques et établis sous In
voie publique a laquelle ces immeubles ont acceés soit directement, soit par lintermédiaire de voies privées ou-de
servitudes de passage, est obligatoire dans le délai de deux ans & compter de la mise en service de l'égout.

{Art. L.1331-1 (ex-L.33) et suivants du Code de la Santé Publigue).

Liarrété du 19 juillet 1960 fixe les conditions de raccordement des immeubles aux égouts.

Sous réserve des mesures prises en application de l'article L.1331-10 (ex-L.35-8) du Code de la Santé Publique,
il est interdit d'introduire dans les systémes de collecte :

a) Directement ou par lintermédiaire de canalisations d'immeubles, toute matiére solide, liquide ou gazeuse
susceptible d'étre la cause, soit d'un danger pour le personnel d'exploitation ou pour les habitants des
immeubles raccordés au systéme de collecte, soit d'une dégradation des ouvrages d'assainissement et de
traitement, soit d'une géne dans leur fonctionnement ;

b} Des déchets solides; y compris aprés broyage ;

¢) Des eaux de source ou des eaux souterraines, y compris lorsqu'elles ont été utilisées dans des installations de
traitement thermique ou des installations de climatisation ;

d) Des eaux de vidange des bassins de natation.

Un arrété du ministre chargé de l'environnement et du ministre chargé de la santé définit les conditions
minimales de sécurité et de qualité que doivent remplir les installations pour que les exploitants des ouvrages de
collecte et de traitement puissent obtenir des dérogations aux b, ¢ et d de l'alinéa précédent. Ces dérogations
sont accordées par le préfet, aprés avis du conseil départemental d'hygiéne, si les caractéristiques des ouvrages
le permettent. .

{Art. 22 du Décret n°94-469 du 3 juin 1994).

Assainissement non collectif des gaux usées domestiques :

Les immeubles non raccordés doivent étre dotés d'un assainissement autonome dont les installations seront

maintenues en bon état de fonctionnement. Cette obligation ne s'applique ni aux immeubles abandonnés, ni aux

immeubles qui, en application de la réglementation, doivent étre démolis ou doivent cesser d'étre utilisés,

(Art. L1331-1 (ex-L.33) et suivants du Code de la Santé Publique). g

Les dispasitifs d'assainissement non collectif seront conformes aux dispositions de Parrété du 6 mai 1996 et 4 la

circulaire du 22 mai 1997, et notamment I'article 3 de I’arrété qui précise :

Les eaux usées domestiques ne peuvent rejoindre le milieu naturel qu'aprés avoir subi un traitement permettant

de satisfaire la réglementation en vigueur et les objectifs suivants :

1° Assurer la permanence de l'infiltration des effluents par des dispositifs d'épuration et d'évacuation par le sol ;

2° Assurer la protection des nappes d'eaux souterraines.

Le rejet vers le milieu hydraulique superficiel ne peut étre effectué qu'a titre exceptionnel dans le cas oii les

conditions d'infiltration ou les caractéristiques des effluents ne permettent pas d'assurer leur dispersion dans le

sol, et sous réserve des dispositions prévues aux articles 2 et 4. La qualité minimale requise pour le rejet,

constatée & la sortie du dispositif d'épuration sur un échantillon représentatif de deux heures non décanté, est de

30 mg par litre pour les matiéres en suspension (MES) et de 40 mg par litre pour la demande biochimique en
 oxygéne sur cing jours (DB0S),

Sont interdits les refets d'effluents, méme traités, dans un puisard, puits perdu, puits désaffectd, cavité naturelle

ou artificielle, ' A

Si aucune des voies d'évacuation citées ci-dessus, y compris vers le milieu superficiel, ne peut étre mise en

ceuvre, le rejet d'effluents ayant subi un traitement complet dans une couche sous-facente perméable par puits

d'infiltration tel que décrit en annexe est autorisé par dérogation du préfet, conformément & Particle 12 du

présent arrété.

Les modalités du contrdle technique exercé par les communes sur les systémes d'assainissement non collectif, en

vertu des articles L. 2224-8 et L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales, sont définis par l'arrété

du 6 mai 1996,

Zones d’assainissement collectif, zones d’assainissement non collectif et zones pour lutter contre le

ruissellement :

Les communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent, aprés enquéte publique :

1° Les zones d'assainissement collectif o elles sont tenues d'assurer la collecte des eawx usées domestiques et le
stockage, F'épuration et le rejet ou la réutilisation de U'ensemble des eaux collectées ;




2° Les zones relevant de l'assainissement non collectif oit elles sont sewmlement terues, afin de
salubrité publique, d'assurer le contrdle des dispositifs d'assainissement et, si elles le décident, leur ey
3° Les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter Uimperméabilisation des
matirise du débit et de l'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement ; ,
4° Les zones ott il est nécessaire de prévoir les installations pour assurer la collecte, le stockage évenﬁ;‘e
tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellement lorsque la pollution qu'elles apportent ay
milieuw aquatique risque de nuire gravement & lefficacité des dispositifs d'assainissement {Arr. L;2224-1b-1'3u' -
Code des Collectivités Territoriales). . : ‘
L'enquéte publique préalable & la délimitation des zones d'assainissement collectif et des zones d’assaz’nisserﬁént i
non collectif est celle prévue a larticle R. 123-19 du code de l'urbanisme. ’

{Art. R, 2224-8 du code des collectivités territoriales). ;
Ce zonage est intégré aux documents d'urbanisme. 5

sols et pour g;

Eaux usées autres que domestiques :

Tout déversement d'eaux usées, autres que domestiques, dans les égouts publics doit étre préalablement autorisé i
par la collectivité a lagquelle appartiennent les ouvrages qui seron! empruntés par ces eaux usées avant de

rejoindre le miliew naturel,

L'autorisation fixe, suivant la nature du réseau & emprunter ou des traitements mis en auvre, les ]
caractéristiques que doivent présenter ces eaux usées pour étre regues. - ‘
Cette autorisation peut étre subordonnée & la participation de l'auteur du déversement aux dépenses de premier

établissement, d'entretien et d'exploitation entrainées par ln réception de ces eaux

(Art. L.1331-10 (ex-L.35-8) du Code de la Santé Publique).

OLia, Q.OIOh 'DLJ -




Ministere de la Culture
Direction des Antiquités Historiques

" FOUILLES ARCHEOLOGIQUES

DECOUVERTES FORTUITES
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renfarmant des vestiges archédologlquas
Amc%a R 111-3-2 ducode de l‘urbamsma

A i Permls de construlre sur un site ou un terraln

R. 111-3-2 (Décrat n° 77-756 du 7 juillet 1977), ~ Lo parmis de construire peut
dlre rafuséd ou n'dtre accordd que sous réserve de lobsarvation de prescriptions
spéciales sl les constructions sont. de nature, par leur localisation;, 2
comgromettre la consarvalion ou la misa en valeur d'un site ou de vestiges
archéolagiquas.

DECRET N° 86-192 DU 5 FEVRIER 1986

refatlf 4 la prisa en compta de la protection du patrimoine
archéologiqua dans certaines procédures d'urhanisme
{(J.0. du 11 {évrier 1986)

ARTICLE PREMIER. — Lorsqu'una opération, des travaux ou das installations
soumis & l'autorisation da lotir, au permis de construire, au permis de démolirou &

. lautorisation des installations -et travaux divers prévus par le code de
“lurbanisme peuvent, en raison de leur localisation et de leur natlure,’

compromattre la conservation ou la mise en valeur de vastiges ou d'un silg
archaolognquas. colle aulorisation ou co parmis ast délivié apres avis du
commissairs da la République, qui consulte ls direclaur des antiquilés.

- En ce qui concerna la permis da démolir, faute d'avis motivé du commissaire de .'
+ la Républiqua dans le délai d'un mois & dater de la récaption de la demande

d'avis, un avis favorable est réputé Intarvenu dans las condilions précisdes cl
dessus.

ART. 2. — La |,.2 (d) da anicle R, 123 18 du coda de I’urbamsma ast mcd:he
gomma suit:

« Los zones, dilas zones ND 4 protéger en raison, d'uns pad dé l'existence
da risques ou de nuisances, d'autre part, de la qualité des sites, das milieux

naturels, das paysages et da leur intérét, notamment du point dg vue esn:éhqus ‘

historique ou éco!ognque. " (La reste sans changamenl.)

ART. 3, — Au sacond alinda da Tarticle R, 442.6 du cade dn f'urbanfsme lgs

maols | « aux siles, aux paysages naturels ou utbains, & la conservalion ‘des

perspeclwes monumentales = sont complétés par les mots : «ou aux vestiges 1

ou sites archéologiques =,

ART. 4. — La ministre da Furbanisme, du logament et das ransports atle

ministra de ia cultura’sont chargés, chacun en ce qui ls concarns, da Fexdcution

du présant décret, quisera pub!lé au Joumnal officiel da la République frangasse.



Ministere de 1'Industrie
Direction Régionale de 1'Industrie,
de 1a Recherche et de 1'Environnement

CARRIERES

- INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE
~ L'ENVIRONNEMENT
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\ ) . . ) : Ministére de ¥industrie, .
Direction Regmnale de ! mdl‘JStne des Postelzss Eﬁ'éigcor?wmuunirclzﬁ
de la Recherche et de |'Environnement et du Commerce Extériet

.CARRIERES

" Le décret 79-1108 du 20 décembre 1979 relatif a
l'exploitation des carriéres, a élargi les possibilités de
refuser les autorisations dlouverture ou de
renouvellement, dans les cas ol 1l est porté atteinte aux
caractéristiques essentielles du milieu environnant. Au-
dela de certains seuils, une enquéte publique est prévue.,
L'avis de la Commission Départementale des Carridéres ot
siégent les élus communaux et départementaux, ainsi que
des représentants des associations de défense de
l'environnement est requis obligatoirement".

" Lorsque la procédure d'ouverture de carriére impose
l'enquéte publique, ¢u en cas de divergence dans les avis
recueillils au cours de 1l'instruction, le Préfet a de 1la
sorte, la possibilité en toute connaissance de cause, de
n'admettre que les projets ne portant pas atteinte de
fagon excessive & l'environnement et d'écarter notamment
ceux qui contreviennent aux objectifs du plan 4§'occupation
des sols. ;

Dans tous les cas, l'avis du Conseil Municipal des
communes concernées est recueilli™.

2. INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Sont autorisées les installations classées pour la protection

de l'environnement au titre de la loi 76-663 du 19 juillet

1976, a condition qu'elles solient compatibles avec  les

objectifs assignés par le plan d'occupation des sols, ou ”i

qu'elles ne scient pas de nature & apporter une géne anormale :
" au voisinage. ‘

B Commentaire

Il appartient au Préfet, au vu des résultats de 1'enguéte
publique, des avis émis par : le Commissaire-enquéteur,
les Chefs des services consultés, les Conseils Municipaux
concernés et le Conseil Départemental dJ'Hygidne, et sur
proposition de l'Inspecteur des Installations Classées, de
juger de 1l'opportunité dl'admettre ou de refuser toute
activité classée assujettie & autorisation.

Pour les activités moins nuisantes, elles ne sont soumises qu'al
simple déclaration auprés de la Préfecture. '
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Institut Géographique National

PROTECTION DES SIGNAUX,
- BORNES ET REPERES
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INSTITUT GEOGRAPHIQUE

NATIONAL 4 3 JAN, 108¢

i b e de Grenelie

THiL 550 . 34 25

GEAN-ANTOINE WINGHART /
DIRECTEUR GENERAL .

Monsieur le Directeur départemental
de l'Eguipement

Chiet : Conservation du rédseau géodésique

Monsieur le Directeur,

Dans le cadre de sa mission, l'Institut Géographigue National
établit, & grands frais, de nombreux repéres Jdéodésiques et de nivellement
daont les positions sont détermindes avec une jrande précision.

Ces éléments permanents constiltuenlt les canevas de base néces—
saires aux levés de cartes et de plans ainsi gulaux travaux 4'aména-
gements.

L'intérét général exige que solit assurde la bonne conservation
de ces éléments matérialisant des points de repéres utiles & tous.

Aussi, je vous demande de bisn vouloir attirer l'attention des
techniciens chargés de l'établissement ou de la mise en ceuvre des plans
d'occupation des scls - POS - afin qu'ils tiennent compte de la presence
de ces repéres.

Pour vous permettre de prendre toutes mesures utilas, je wvous
remets une ¢lrculaire résumant les principales dispositions relatives 4 la
congervation et & la protection du résgeau géodésique.

‘Les uniteés techniques régionales de L'IGN peuvent vous aider
i résoudre les prcblédmes posés par les repéres gdodésiques dont les empla-—
cements peuvent, éventuellement, géner la rdalisation de certaing travaux
d'interat public.

Je vous remercie de votre bienveillante collaboration et vous
prie d'agréer, Monsieur le Directeur, !'expression de mes sentiments les
melilleurs.
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LGN, 2108 - Conservation {1983)

INSTITUT GEOGRAPHIQUE NATIONAL

Direction geénérale : 136 is, ruce de Grenelle 76700 PARIS

Conservation du réseau

géodésique

Paris, octobre 1983

PROTECTION DES SIGNAUX, BORNES ET REPERES

Dispositions geacrales

_ Au cours de I"exécmionl dgs travaux geodéséques et dc. nivellement général qui lui incombent. |'Institat
Geographique National etablit, & grands frais. do nombreux signaux, bornes et repéres geodésiques ou repéres
de nivellement, dont ies positions geographiques ou les altitudes sont fixées avee une grande précision.

Ces éléments permanents constitnent ke canevas des points auvquels doivent étre rattaches les leves de

cartes et

de plans : cartes topographiyues, phans cadastraux. de remembrement, d'urbanisme...

Utilisés par FIGN pour les Teves ot Fentretien de ta Carte de France, ces points sont également indis-

pensabics

a de nombreux Services Publics @ Cadustre. Genie Rural. Equipument, Armées... ainsi qu'aux

services techniques de collectivites locales ou detablissements publics. 1is servent, aussi, aux entrepriscs ¢ffec-
tuant des travaux pour {‘aménagement du territoire : travaux de genie eivil, voies de communications, assai-
nissement, hydraulique, prospection minicre. ¢tc... )

- L’intérét géneéral exige donc, que soit assurce avee loutes garanlics, [a bonne conservation des éléments
permanents matérialisant ces points. patrimoine national utile a4 tous,

Protection légale

Dans ce but, la Loi ne 374 du 6 juiltet 19430 validee par 1z Foi no 57,391 du 28 mars 1957 a prévu

~ {'¢tablissement d'une servitude de droit public sur les parcclles de terrain ou les édifices, publics ou
privés, sur lesquels sont implantes les bores ou les reperes (art, 3 & 5).

~ta surveillance, par I'autorité municipale, dus signaux. bornes et repéres en vue de prévenir ou de
signaler les diverses atteintes yui pourraient ftre portees & leur intégrite (art, 7).

- la recherche des délits (destruction, deterivration ou deplacenient des signaux, bornes et repéres) par les
agents des services publics interesses dument asscrmentes, les officiers de police judiciaire et les

gendarmes {art. 6).

Elements permancnts 8 protéger.

Parmi les ¢léments matérialisant les points, il y a licw de distinguer ;

{0

2o

30 ..

40—

les signaux élevés artificiels - mires. bulises  constriits pour permettre des visées géodésiques
lointaines et qui sont. sait demontes une Tois cetles ciachovecs, soit laisses provisoirement sur place en
vue de fa reprise ultericure des trnaus, soit abandonnaes jusqu'a leur destruetion par vétusté (charpente
en bois).

Certains signaux sont construits ¢n materiaux durgbles
scelides...

les édifices élevés préexistants tels que clochers, ours. chateaux d'ean, immeubles qui regoivent
eventucliement certaing amenagements permettaal Pexecwdion des opérations et dont un élément
croix du clocher, axe de la tour, repére metallique scellé...

cheminées de briques, mires meétailiques

constitue le point géodesique
les bornes et repéres qui materialisent fe resuftat des operitions. Ces bornes et repéres sont établis de
fagon que teur durce soit indefinie, Fos bornes, en matertauy tres durs. portent une croix gravee ou un
repere métallique scelle qui represente la position exacte Ju point géodésique. Certains points
géodésiques sont seulement materialisés par des goujons de metal ou des plaquettes scellés sur un édifice
ou dans les rochers. En haute montagne, ils sont recouverts d'un tas de pierres séches pour les rendre
visibles de loin,

les repéres de nivellement, scelles solidement dans des nrurs d"ouvrages ou dans des rochers, sont des
blocs métatliques portant une pastille hemispherigue donl fu partie supérieure constitue le repére

daltitude.

La précision des points geadesiques estde Nordre de 10 o Lonadis que celle des repéres de nivellement est de
P'ordre de 5 min.



Depredations constatees

Les atteintes a Uintegrite des divers-elemenis permanents Jo sisualiseton le plus souvent constatées sont -
~la disparition purc ¢t simpie e ba bore ou du repere on Ueandoissement sons des matesinux divers,
~le déplacement, suivi d'une réimplantation abusive sur wne porcelle voisine non cuitivee.
—I"arrachage de la borne ot son depot dans une autre i,

- le descellement progressif’ des reperes mictalliques, .
~les deégradations varices sur les sipux eleves (peelesement demateriaux, demolitions diverses qui
accélerent leur destruction). ‘
Llexpérience montre que tes auteurs de depredations sont, seneridemont
- des conducteurs d'engins mecaniques puissants @ cullivalets, brestiers, dgents de wavaux publics,
que la presence de la borne géne su vours de feurs avaus, S Peablissement de la servitude a bien el
aotifie au proprictaire et a son locataire, il convient de veiller o ce gue son existence soit signalée aux
propri¢taires. locataires ou exploitams successils. '
~des bergers, des enfants qui agissent par ignorance. plus seuvent gue par malveillance.
— des touristes et des campeurs qui ne respeetent pas les signaux et reperes placés sur les sommets ou ies
monuments élevés constituant des points Jde vue. o K
Les uns et les autres doivent &tre avertis de leurs devoirs of de leurs responsabilités par les soins de
autorité municipale qui previendra certainenent leirs agissements en fear fuisant connaitre les risques qu'ils
encourent. '

Deplacement d'un point

L'emplacement d'une borne ou Jd'un repere peut géner fa reafisiion de divers projets de travaux :

- voie de communication @ alignement, vuoie nosvelle, ainenagensont de carrefour ou de place pﬁbiiquc...

— édification d'un réservoir. d'une tour de telecommunications va de surveillance de la forét...

~ terrassement pour une construction ou pour des resenux divers..,

- aménagement d’un point de vie : table Jdorientation... :

De méme, un édifice « point géodeésique » (clocher. cheminee. chiteau d'eau, tour...) peut étre remanié
ou démoli en raison de son mauvais éwat: un mur supportant un repere doit étre restauré,.. 2

Les propriétaires, personnes privees ou publiques. doivent, en wemps utile. avertir 'IGN de ces projets
afin que des dispositions puissent. eventucllement, ¢tre prises pour assurer une reconstitution précise du
point. o ' :

Reconstitution d'un point,
= Lorsqu'une dégradation non deéfinitive ost signalee, I1GN @ L possibilite de rétablir, & peu de frais, unc
borne bousculée ou cassee,
— Pour déplacer une borne devenue génante. FIGN peut, en certains cas. implanter sur une parcelle moins
exposée. une nouveile borne grice a des opérations de rattachement direct & la borne exiStante.

~De méme, avant tout remaniement, rostauration ou demolition dun édifice Supportant un point
geodesique, le rattachement de points auxiliaires, par I'IGN, permet lu reconstitution du point initial
aprés ['achevement des travaux ou Ietablissement d'un nouvieau point,

- Le déplacement d'un repére de nivellement fait Vohjet d'une instruction spéciale remise aux services
publics charges, en linison avec FIGN. de surveiller of Jentretenin le réseau de nivellement général.

Le Directeur Général
Jde Vinstitut Geographiyue National



Acte dit LOL Ne 374 du b juillet 1943
relative a Pexé¢eution des sravaux geodesigues ot cadastraux
et & la conservation des signaux. bornes 1 reperes
(validée et modilice par fa [OT No 37391 v I8 mars 1957)

Le chel du gouvernement.
Vu les actes cunstitutionneds w12 et 12 bis,
Le conscil de cabinet entendu,

Apres avis du consell d' T,

Decrete -

Art. Lero- Nul ne peut s"opposer o Pexecution, sue son tesrion, des trasaus de trizngulation, darpentage ou
de mvellement eateepris pour Ig cumpte e l’li};n, dus departemants oades communces, ai & lingtallation de
bornes, repéres ot balises. ou i Uetubiissement dlindristructures oL de signauy cieves sous réserve de [application
des dispositions du premier paragraphe de ardele 1o de b loi du 29 devemibre 1892 et du paiement ultérieur
d'une indemrité pour dommage, s'il v a heu,

Art, 2. - Tout domumage cause aux proprictes, chinnps ot receltes par les travaux deésignés a Particie
précédent est regic, a defaut d'accord amiable entre Uinteresse o Madministration, par le Tribunal Administratif,
dans les formes indiquees par la loi du 22 juillet 18389,

Art. 3. - Lorsque administration entend donner un caractére permanent a4 certains des signaux, bornes et
repéres implantés au cours des travaux vises o Particke 1en olie notific sicdecision aux propriétaires intéressés. A
partir de cette notification. la servitude de droit public gu resuite de da prosence de ces signaux, bornes ol
repéres ne peut prendre o quien vertr Jdlane decision de Padministranion.

La constitution de cette servitude peut donner lieu, independimment de b reparation des dommages causcs
par les travaux vises a larticie e au versement dune indemnite en capr

Art. 4. - Les ouvrages auxquels Uadminstration entend donner un caractere permanent et qui comportent
une emprise qui dépasse un mewe carre. ne peuvent ¢lre mainwenus sur les propriétés baties ainsi que ‘dans les
cours ef jardins y attenant quen vertu d'un accurd avee e proprivtaire. ;

Dans les autres immeubles le proprictaire pewt requerir de adminisuation 'acquisition de la propriété du
terrain soit a amiable, soit pur vdic d'exproprigtion.

Dans ce cas. utilité publigue est declaree par un arréte du sceretaire J Eat intéressé, 4 condition, toutefois,
que la surface expropriee n'excéde pas cent motres carres.

Art. 5.~ Loesque administration decide qu'un edifice ou quune partie d'un édifice tels qu'un clocher, unc
tour, une chemince, constituers un point Jde triangulation permanent. vile e notific au proprictaire ou i la
personne ayant la charge de U'édifice. lesquels ne peuvent en muhlice Pétat qu'aprés en avoir averti
I'administration urt mois & I"avanue par lettre recommandee. sous peine des sinctions prévues a Particle 6. Cette
disposition s'applique cgalement aux reperes qui auraient cle seellés dans les murs des propriétés baties.

Toutelois, ¢n cas de peril imminent. fes modilications peuvent clie ollectuces aussitét apres PPenvoi de
I'avertissemnent.

Art. 6. - La destruction, la déterioration ou v deplacement des signaux, bornes et repéres, donne liey a
I'application des dispositions de article 237 du code pénnd (1),

En outre, les domimuges interéts pouvint etre dus eventucliement o Ut et aux autres collectivités prévues a
Particle 1¢r de la présente lol pourront atteindre e montant dus depenses necessitées par la reconstitution des
¢léments de signalisation y compris celles afferentes aux operations «de geodesic, darpentage vu de niveflement
qu'entraine cette reconstitution,

Les agents des services publics intéresses dument assermentes st que les officiers de police judiciaire ot
les gendarmes, sont chargés de rechercher les délits prevus aw present article : ils dressent proces-verbaux d

P ] p r es
infractions constatées.

Art. 7. - Les maires assurent, dans fu limite de leur commune, fa surveillance des éléments de signalisation
bornes, repéres, signaux et points de triangulation doat la fiste vt les cimplicements leur ont été notifiés par les
~ administrations intéressecs.

Art. 8. - Les articles [9 4 22 inclus de fa loi des finances du 13 a0l 1900 sont abrogés.
Art. 9. - Le présent decret sera public au Journal Officiel de Ml lrangais et exécuté comme loi de 'Etat.
{Joursaux Officicts @ 15 juillet 1943 et 29 nurs 1957)

£1) Art 287 Quivoigue aus detroit, abatle, musde o deenade des naoamenest Bt ot nhjets destings A Patifite o 4 la décorntion

publique, ot cleves par Pautoatte publngue ou mvee sonr atebration, sern puie s etpn saneseeitl,, . et d'une amende...



ETABLISSEMENT D'UNE SERVITUDE DE DROIT PUBLIC

PROCEDURE

1o = Arrdté préfectorn] pris ol suite dune fethe du Dirccteue General de Uinstitul Goographique Nations!
annongant fes travaux de triangulation, de wnellement. de eve au de revision de cartes a effectuer per
PIGN sur le territoire des compiunes dont la liste estdillusee tallichage Jdans chaque mairie et dans chaque
gendarmeric concerned).

@ Aux termes de cet arrdte, les operatews de TGN sont sronses @ cireuler lbrenent dans ies
communes, & penetrer duns les praprietes publigues oo prvees, closes ou non closes, afin d'implanter
ou d'apposer des reperes (saul a Pinwricur dus mxnsons dabrtation). )

8 Los Maires sontinvites a préter. au besoin, leur concours ot Uappui de leur aulorite tant sur le terrain
gque pour consulter les documents cadastrauy,

20 — Lettre du Chef de Mission IGN averussant le proprictaire de L pareele ou de I'édifice sur lequel le point
géodesique est implante.

3o . Décision relative a I'établissement d'une servitude de droit public, prise parle Directeur Genéral de 'IGN.,

4o - Notification de 1a Décision créant la servitude, par la voiy reglementaice, uu propriétaire de la parcelle (ou
de la construction) ou ie repere geodesiyue est implante. Lo propriciaire doit avertir son fermier ou son
locataire ou Poccupant de iexistence do la servitude.

EFFETS DE LA SERVITUDE

le— Prérogatives exercées directement par la puissance publiguc.

@ La servitude de droit public erece par decision du Directear General de FIGN, protégeant le repérce
géodesique, reste attachée & celui-ct guels que seient les proprictaires ou occupants successifs du lieu
d'implantation et ne peut prendre {in quen vertw d'une autre decision, :

@ La servitude relative a un édifice determine preexistant, choisi comme point géodésique _permanent,

. notifiée au proprletatre ou & la personne avant la charge de fedifice. cree 'obligation de n’en modifier
'état qu'aprés avoir averti I admmmtmimn.ﬂun mois & Nivance, par letire recommandée. Toutefols, en
cas de péril imminent. les modifications peuvent étre cltectuces aprés 'envoi de 'avertissement,
2¢ - Obligations demandées au propriétaire,

e Signaler, dés que possible. au Maire de la Commuiie {ou & 'IGN) toute dégradation constatée sur
le point géodesique.

@ Reéserver aux agents de ['Administration le libre passage ct luccés pour la pose, I'entretien,
Futilisation et la surveillance des points geodesiques (ou de niveilement),

3o - Limitation du droit d'utiliser le sol.
Interdiction formelle pour les proprictaires ou exploitants de muodifier, détériorer ou déplacer un
des éléments constituant le point géodésigue. sauf le cas indique au paragraphe 1 — second alinéa
ci-dessus {point géodésique constitué par un edifice determine preexistant).

4o Droits résiduels du propriétaire. .
Possibilite pour le proprictaire de construire a proximite d tn point gtodésique, sous réserve de
respecter les obligations prevues pour fa bonne conservation dcs repéres.

50— En cas de transfert de propricte. le propriétaire cédant doit porter & la connaissance de acquéreur les
dispositions exposees ci-dessus,



EXTRAIT DE LA LOI DU 29 DECEMBRE 1892

Art. ler-(ieralinéa). -~ Les agents de 'administration ou les personnes auxquelles elle délegue ses
droits ne peuvent penewer dans les propriétés privées pour y exécuter les opérations nécessaires a {"étude des
projets de travaux publics civils ou militaires exécutés pour le compte de I'Etat, des départernents ou des
communes. qu'en vertu d'un arrété préfectoral indiquant les communes sur le territoire desquelles les études
doivent étre faites. L'arrété est 2(fiché 4 ia mairie de ces communes au moins 10 jours avant et doit étre représenté
a toute réquisition. L'introduction des agents ou des particuliers 4 qui elle délégue ses droits ne peut étre autorisée
» Pintérieur des maisons d'habitation ; dans les autres propriétés closes, elle ne peut avoir lieu que 5 jours aprés
rotification de P'arrété au propriétaire, ou, en son absence, au gardien de la propriété.

“

Autres dispositions pour la conservation du réseau géodésique

- Direction Générale des Impéts — Contributions Directes et Cadastre — Service du Cadastre 1¢ bureau.
Note du 11 janvier 1954 sur la conservation des bornes et repéres du réseau géodésique.

~ Direction Générale du Génie Rural et de 'Hydraulique Agricale.
Service de I"Aménagement Rural. Bureau C2.

Circulaire RAJI/11 du 21 Avril 1957, complétée le 29 Septembre 1964, sur la conservation des sommets
géodésiques. : '



Télédiffusion de France

PROBLEMES DE RECEPTION
ET DE DISTRIBUTION DES
- PROGRAMMES DE
TELEVISION ET DE RADIO



J - TELEDIFFUSION de FRANCE

La Direction Régionale de Télédiffusion de France souhaite étre
associée a l’elaboration des plans d’occupation des sols.

A ce sujet, et en ce qui concerne :

1°) les zones déja urbanisédes ; il faut attirer l’attention des promo-
teurs sur l’article L 112 12 du code de l‘habitat et de la construc-
tion.

2°) les zenes d’urbanisations futures 2a usage d’habitation (zones Na)
ol pourront é&tre créés des lotissements ou des ensembles dans le cadre
d‘opérations concertées, il est indispensable que les aménageurs pren-—
nent en considération les problimes de réception et de distribution des
programmes de télévision et de radic dans 1’étude de leurs projets,
cela "en application de la circulaire du 29 novembre 1983 n° 1887/8G
adressée par M. le: Premier Ministre A Messieurs les Préfets et par la
circulaire n 77 508 du 30.11.77 de Monsieur le Ministre de
1/Intérieur. :

La Direction Régionale de T.D.F. est & leur ‘disposition pour les
alder & apprécier la nature de ces problémes et en trouver la solukion
la plus efficace, au besoin avec le concours de la Direction régionale
des télécommunications s/il apparait souhaitable que les infrastructu-
res solent communes aux deuy services, 1la solution la mieux adaptée,
compte tenu des perspectives d’évolution dans ce domaine, en particu-
lier réception des programmes diffusés par satellites, étant das main-
tenant le réseau cédblé. Dossier n° 8.






Alpes de Haute Provence

PLAN LOCAL D'URBANISME

Elaboration, Modification : Direction 'Dé;'.‘;érferhént'éte de 'f':Equipemeh{
Révision : SIVOM paour le Developpemgy@&w@@ys de Forcalquier = -

_ APPROBATION DU PLU

Vu pour étre annexé 4 la délibération du |
Conseil Municipal de ce jour S

POS approuve le 08—07«1996
par délibération du Conseﬂ

Mumcxpal ) _ _

Cruis, le 15 janvier 2007~ Cruls, le ﬁ_ E? DE& 2%67
Revxsmn prescrzte Ie o Le Maire : FethOROSO i EEE Le Mmre Fehx MOROS,O‘”“:‘},
03 072(}02pardehberat10n o G R - : . 7, “_ :

du Consell Mumcxpal

Etudes et réalisation: -~ ESPACE HARMONIE Slein Sud» SARL
TR S L'es Esclapes — s HoStelerigs de Gaubert - -
04000 Di GNE LES BAI NS tel, 04 92 32 16 61







PLU CRUIS — Annexes — Défrichement et débroussaillemnent

ANNEXES

Réglementation en vigueur concernant le défrichement et le débroussaillement

Extrait du code forestier — articles L 311 et suivants

Arrété préfectoral n°2007-1697 du 1 aofit 2007, relatif & la prévention des incendies -
de foréts et des espaces naturels dans le département des Alpes de Haute Provence et
concernant le débroussaillement

Arrété préfectoral n°2004-570 du 12 mars 2004 portant réglementation de I'emploi du
feu dans le département des Alpes de Haute Provence



EXTRAIT DU CODE FORESTIER
LIVRE TROISIEME

CONSERVATION ET POLICE DES BOIS ET FORETS EN GENERAL

TITRE PREMIER
DEFRICHEMENTS

Chapitre Premier
BOIS DES PARTICULIERS

Article L, 311-1 -

Aucun particulier ne peut user du droit d’arracher ou de defncher ses bois sans avoir
préalablement obtenu une autorisation administrative.

Les opérations volontaires ayant pour conséquence d’entrainer & terme la destruction de 1’état
bois¢ d’un terrain et de metire fin & sa destination forestiére sont assimilées & un défrichement et
soumises a autorisation, sauf si elles sont entreprises en application d une servitude d’utilité publique.

~ Cette autorisation est déliviée, pour une durée de cing ans, aprés reconnaissance de ’état deg
bois. g

L’autorisation admunstramve ne peut 8tre refusée qu’aprés avis de la section compéfente du
Conseil d’Etat.

Faute de réponse de I’administration dans un délai déterminé, le défrichement peut Eure effectus.

Article L 311-2 -

- Sont exceptés des dispositions de Particle L 311-1 :

-2 Les jeunes bois pendant ies vingt premiéres années aprés leurs semis ou plantations, sauf si
ces semis ou plantations ont été réalisés en rempiacement de bois défrichés, comme il est prévu au
cinquiéme alinéa de Particle L 313-1, ou conservés 3 titre de réserves boxsees en vertu de I'article L
311-4 ou bien exécutés en application du livre IV, titres I et 1T et du livie V ;

-> Les parcs ou jardins clos et attenants 3 une habitation pnncxpaie lorsque 1’étendue close est
inférieure 4 10 ha ;

-> Les bois de moins de 4ba, sauf s’ils font partie d’un autre bois qui compléte 1a contenance 4
4 ha, ou §’ils sont situés sur le sommet ou la pente d’une montagne, ou bien s’ils proviennent de
reboisements exécutés en application du livre IV, titres Il et Il et du livre V.

=2 Les bois situés dans une zone agricole délimitée en application de I'article L 126-5, du Code
rural, si le défrichement a pour but une mise en valeur agricole ou pastorale.

Article L 311-3 -

L’autorisation de défrichement peut étre refusée lorsque la conservation des bois ou des massifs
qu’ils complétent, ou le maintien de la destination forestiéres des sols, est reconnue nécessaire -
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@ Au maintien des terres sur les montagres ou sur les pentes
8 A la défense du sol contre les érosions et envahissements de fleuves, riviéres ou torrents
© A l'existence des sources et cours d’eau

@ A la protection des dunes et des cdtes contre les érosions de la mer et les envahissements de
sable

© A la défense nationale

@ A la salubrité publique

. @ A la nécessité d’assurer le ravitaillement national en bois et produits dérivés en ce qui
* conceine les bois provenant de reboisements exécutés en application du livre IV, titres 11 et I et du
livie V.

@ A l'équilibre biologique d’une région ou au bien-étre de la population

© A aménagement des périmétres d’actions forestieres et des zones dégradées mentionnés au
2° et au 3° de Varticle L 126-1 du Code rural,

© A la protection contre I'incendie de I'ensemble forestier dans lequel est incluse la parcelle en
cause. g ' '

Article 1, 311-4 -

L’autorité administrative peut subordonner son autorisation de défrichement 4 la conservation
sur le terrain en cause de réserves boisées suffisamment importantes -pour remplir les rdles utilitaires
définis 4 I'article L 311-3 ou bien & I’exécution de travaux de reboisement sur d’autres terrains.

Article L 311-5-

Préalablement 4 toute demande d’autorisation de lotissemuent dans un terrain boisé ne rentrant
pas dans les exceptions de Particle L 311-2, Pintéressé est tenu d’obtenir une autorisation de
défrichement. : :

CHAPITRE 11 -
BOIS DES COLLECTIVITES ET DE CERTAINES PERSONNES MORALES

Article L 312-1 -

Les collectivités ou personnes morales mentionnées en premier alinéa de Particle L 141-1 ne
peuvent faire aucun défrichement de leur bois sans une autorisation expresse et spéciale de Iautorité
supéricure.” :

Les dispositions du deuziéme alinéa de I’article I 311-1 sont applicables aux personnes morales
mentionnées au premier alinéa du présent article.
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REPUBLICIE FRANCATSE

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE - PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
- L'AGRICULTURE ETDE LA FORET

Service de FAménagement et de IEnvironnement 0 1 Am” 2007

Digne les Bains, je

ARRETE PREFECTORAL n° 2007-.4 6.9

relatif 3 la prévention des incendies de forats et des eSpaces naturels dans
le département des Alpes de Haute Provence et concernant le
| débroussaillement

LA PREFETE DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,

* VU le code forestier et notamment le fitre I} (défense des foréts contre lincendie) du livre ||
{Conservation et police des bois et forats en général),

* VU le code général des collectivités {erritoriales et notamment les articles L 22121, L 224 22 L
2212-4, 1. 2213-25 at 2215-1, '

VU le code pénal et notamment les articles R 610-5, R 6321 ot R 635-8,

VU Ia loi n® 2000-32

1 du 12 avril 2000 redafive aux droits des citoyens dans Iéurs relations avec
les administrations,

VU le décret n® 82-389 dy 10 m,?ugaz rgfgtif 8UX pouvoirs des préfets et & Paction des services et
organismes publics de I'Etat da s'ies départements,

VU e décret n° 2006-
laC.CDSA,

1089 du 30 aolt 2006 modifiant le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 refétif a
VU Tarété ministériel du 17 mai 2001 fixa

nt les’ conditions techniques auxquelles doivent
satlisfaire les distributions d’énergie électrique,

VU Farrété préfectoral n° 2004-569 du 12 mars 2004 relafif 3 Ia prévention des incendies de foréts
et des esp

aces naturels dans le département des Alpes de Haute-Provence et concernant le
débroussaillement, .

VUle P.D.P.F.C.I et Farrats préfectoral n® 2007-191 du 7 février 2007 Fapprouvant,

VU les avis formulés par les membé'es delaCChSA.

t

CONSIDERANT que dans les massifs forestiors des Alpes de Haute Provence, il convientAde
débroussailler pour assurer fa prévention des incendies de foréts et des espaces naturels,

CONSIDERANT ‘que dans les communes des Alpes de Haute Provence ne relevant pas des

dispositions du Code forestier concernant la prévention des incendies, il convient néanmoins
d'édicter toute mesure de nature & assurer celle-ci,

SUR PROPOSITION de M. e Secrétairs Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,
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ARRETE:

TITRE |
Dispositions applicables dans les communes a aléa {rés

fort, fort et moyen figurant a 'annexe 1 du présent arraté

Chapitre | - Préambule
Article 1 - DEFINITIONS

> On entend per « débroussailiement » les opérations dont P'objectif est de
diminuer Fintensité et de limiter la propagation des Incendies par la réduction des
combustibles végétaux en garanfissant une rupture de la continuité verticale (superposition
des strates végétales) et horizontale (mise 2 distance des houppiers) du couvert végétal et
en proc;édrciant a I'dlagage des arbres maintenus et & 'élimination des rémanents de coupe (¢f
annaxe 4).
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< On entend par « rémanents » lea résidus végetaux abandonnés sur le parterre
d'une coupe aprés Pexploitation forestiére ainsl que les produits non commercialisables et
non enleves. , .

oo

-» Les « gspaces naturels sensibles » dasignent les fordls, landes, garr-igi.aaa gt
maquis tels que définis par 'IFN et le SCEES (cf annexe 3).

- On entend par « ayant droif » teute personne qui tlent son droif d'ums autre
appelée auteur, en locourrence le propriétaire. Sont notamment ayanis-droit ; les titulaires
d'un droit d'occupation pour un usage agricole et/ou pastoral ot d'habitation - (fermier,
locataire, 6t¢..,.), e mandataire, les héritlers réservataires. ‘ .

T R T

I

Chapitre 1l —~ aux de débw ssaj ent et de maintien én état
débroussaillé : Cas généraj . L

Dans los espaces naturels sensibles définis ci-dessus ot dans une zone de 200 m
sntourant ceux-ci, les propriétaires ou leurs ayants-droit ont V'obligation d'effectusr les
iravaux de débroussailement et de mainiien en état débroussalls. Cette obligation
s'applique de la manidre suivante : '

2) Abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute natlre : sur
une profondeur de 50 m, ainsi que des voles privées y donnant acode : sur yne
profondeur de dix métres da part et d'sutre de la voie.

b) Terrains situés dans les zones urbaines délimitées par un plan local d'urbanisme,
un plan d'eccupation des sols rendu public ou approuvé, ou un documsnt
d'urbanisme en tenant lleu ; sur la totalité de la surface.

¢) Terraing servant d'assiette & 'une des opérations régles par ies articles L. 3111, L
4151 et L 322-2 du code de [urbanisme (zones d'aménagemant conzars,
lotissements, associations foncidres urbaines) ; sur a totalité de la surface.




e) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme

charge des propriétaires des constructions pour Ia protection desquelles |5
servitude est établie, ou de leurs ayants-droit,

_ En outre, le maire peut ;

® porter de cinquante & cent matres Fobligation mentionnée au a) ci-dessys,
@ décider que lors d'une eXploitation forestiére, le propriétaire oy Ses ayants-droit
doivent prévoir la suppression des rémanents ef branchages sur une zone de 50 m.

Sans préjudice des dispositions de Particle L 22121 dy code général des

collectivités territoriales, le maire assure le contrdle de Pexécution des obligations dy
présent article. :

Article 3 - OBLIGATIONS RESPECTIVES DES PARTIES
T2 e WeoPECTIVES DES PARTIES

Lorsque les travaux de debroussaillement ou de maintien en état débroussaillé
doivent, en application de Fariicle 2 précité, s'étendre au-deid des limites de [a propriété
concemnée, le propriétaire ou Foccupant du ou des fonds volsins compris dans le périmétre

- L'a informé des obligations qui sont faites par les dispositions réglementaires
- Susmentionnées, . ,

- a indiqué que ces fravaux peuvent étre exécutés soit par fo propriétaire oy

- l'occupant, soit par celyj qui en a la charge en application des 2ime o gome alinéas
de larticle 1. 322.3 dy code forestier et, en foute hypothése, aux frajs de ce
dernier,

- & demandg, sj le propristaire oy Foccupant n‘entend pas exécufer les travauyx lui- -
meéme, l'autorisatiori de, pénétrer, § cette fin, sur le fonds en cause,

. A cet égard, il est rappelé que les travaux de deébroussaillement ou de maintien en
etat débroussaillé sur une profondeur de 50 meétres incombent soit ay propriétaire desg
constructions, chantiers, fravaux et installations ot de ses ayants-droit (situation mentionnée
au a} de larticle 2 précité), soit au propriétaire du terrain ef de ses ayants-droit (cas des
terrains situés dans les zones urbaines définies par un document d'urbanisme, des terrajins

servant d’assiette | urbanisation d’'une zone et des terrains de camping ef de stationnement
des caravanes).
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3l tos Intéressds n'exécutent pas les fravaux prescrits en application des articles L
1322-3 du code forastier et 2 du présent aréié, ie malre de ia commune concarmnés y peurvoit
d'office aprés mise en demeure du propriétaire et & 1a charge de celul-cl.

Il ne pourra &tre procddé & lexéoution d'office des travaux précités que s, un mols
aprés la mise en demeurs, Il a été constaté per le malre ou son représentant que lsadits
fravaux n'ont pas €6 exécutés, ‘

Aux termes de Particle L 322-3 déja cité, les dépanses auxquelles donnent lisu les
wavaux de débroussaillement of de malntien en état débroussalllé sont des . dépenses
obligatoires pour la commune, | est procédé au recouvrement des sommes
correspondanies, au bénéfice de i commune, comme an matidre de créance de 'Etal,

Fn cas de carence du maire dans laxercice de ses pouveirs de police, e

représentant de I'Etat dans le départament s& substitue & la commune apres une mise en
demeure restée sans résultat Dans ce cas, le coll des iravaux de débroussailloement
affectuss par 'Etat est mis & la charge de la commune qui procéde au recouvrement de cette
somime dans les conditions prévues & l'article 4 précité.

Mans les communes figurant  lannexe 1 du présent arréts, Il est prescrit au
transporteur ou au distributeur d'énergle Glectrique exploitant des lignes adriennes de
prendre & ses frals les mesures spéciales de séourité necessalres, ainst que le
débroussaillement du pled des pylones tels que définis ci-apres :

- Dans les communes & aléa tras fort, fort et moyen du département des Alpes do
Maute Provence, la gonsiruction de lignes en duch est obligatoire pour lze
lignes de type Basse Tension (BT*) et haute tension A (HTAX)..

2 Dans ces mémes communes, le lang des lignes 2 fils nus sxistantes de type BT, HTA,
HTBX, l& transporteur ou le distributeur d'énergie Slectrigue respactera l'aréta du 17 Mai
2001 ot notamment les articles 28 et 61 bis.

> Toujours dans cse communes, le pled des pyldnes sera débroussaillé selon les

modalités suivantes :

g) Lignes BT et HTA
. débroussalllement2mx2m ' .
. Cofte distance sera portée a 3 m X 3 m lorsque la pyibne est support d'un transformateur.

A7



b) Lignes HTB ,

- débroussaillement 10 m (dans le sens de la ligne) x 20 m (perpendicuiairement a la ligne)
pour celles de 63 kv ' '

- debroussaillement 20 m x 20 m pour lignes de 226 KV

- débroussaillement 20 m (dans le sens de Ja ligne) x 40 m (perpendiculairement & 1a ligne)
pour celles de 400 KV.

Remarques : si les lignes sont en conducteurs isolés, ces débroussaiflements ne sont pas
obligatoires.

* BT: Basse tension — OUvrages pour lesquels la valeur nominale de Ia tension

- excede 50 volts, sans dépasser 1000 volts en courant afternatif ou excéde 120 volts, sang
dépasser 1500 volts, ‘en courant continu lisse,

* HTA : Haute tension A — Ouvrages pour lesquels ia valeur nominale de |a tension

dépasse les limites ci-dessus. sans dépasser 50 000 voits en courant alternatif ou 75 000
volts en courant continu lisse. ‘

- % HTB: Haute tension B ~ ouvrages pour Iesqué!s la valeur normale de la tension
dépasse les limites ci-dessus,

Article 7 — LINEAIRES ROUTIERS
el L BINEAIRES ROUTIERS

L'Etat et les collectivités territoriales propriétaires de voies ouvertes a Ia circulation
publique, ainsi que les sociétés concessionnaires des autoroutes, procédent & leur frais ay
débroussaillement et au maintien de Fétat débroussaillé, sur une bande dont ia largeur peut
aller de 5 3 20 m au maximum de part et d'autre de 'emprise de ces voies, dans la fraversée

desdits espaces naturels sensibles et dans les zones situées a moins de 200 m de ces
terrains.

: Routes Reutes
Risques Autoroute Routes départementales cormmunales et
nationales autres

Aléa trés fort 20 métres 10 métres 10 métras 5 métres
Liste des communes en annexe ‘
1 ) )
Aléa fort 20 metres 10 métres 10 métres 5 métres
Liste des communes en annexe
4
Aléa moyen 15 métres 5 métres 5 métres 5 maétres
Liste dos communes en annexe
4 :

Pour les routes nationales et départementales, élimination totale de Ia végétation sur
2 m au contact de la plate-forme avec possibilité de conserver des arbres remarquables.
Font exception & ces dispositions les secteurs de voirie ci-aprés décrits, pour lesquels

la largeur de débroussaillement est augmentée du fait d'un isque feu de forét
particulierement important :

1. Voies départementales (la largeur & débroussailler portée 2 20 m) ;

- D5 entre Manosque et Dauphin
- D6 sur les territoires communaux de Pierrevert, Valensole et Riez
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- D15 sur les territolres communaux d'Allemagns en Provanoe, Esparron de Verdon

gt Quinson
- D30 sur 1e territolre communal de Ganagobie ‘

. D B2 entre la D4 ot Gréoux les Balns et enlre Saint Martin de Brémes st Alblosc
. D111 entre Sainte Croix du Verdon et la limiie du départerment du Var '

-D211 sur le territoire communal de Montagnac-Montpezat, entra le Verdoen et la D1t

. D218 sur le lerritoire communel de Villenauve

-~ D315 entre e caelour avec la D52 ot l carrafour aves la DB2

- DOOT entre Marosqua st le carrefour avec 12 D455

- D408 sur les territoires comrnunaux de Peyruis, Ganagobie ot Lurs

2. Voies communeles (la largeur & débroussalller portée & 10m):

- GC1 entre Saint Laurent du Verdon et Montpezat
- CC entre ta D36 et Lurs

- CC entre Villenauve et la D4100

- CC entra Montfuron.et ia D8,

3. Toutes les aires de repos ou de stationnement aménagées feront lobjet d'un

débroussaillement sur una_profanc&aur de 20 métres, quel que soit le type dovaie,

&

Lorsqu'l existe, 4 meins de 20 métres de 1a limite de lemprise des voles ferrées, des

espaces naturels, les proprigtairas dinfrastructures ferroviaires ont eobligation de
débroussaliler et maintenir on tat débroussaillé & leurs frais une bande longitudinalée
d'une largeur maximale de 7 métras 4 partir du bord extérieur da la voie,

pERPFOSITION D'OBLIGATION

Bour les ouvrages finéaires dans les situéﬂons ol les obligetions d'un prgpﬁétaira |

privé se superposent i celles d'une coliectivité publique, d'un trangporteur oU un
distributeur d'énargie, ou d’un propridtaire ou un concessionnairs d'ouvrage ferroviaire ou

routler, les travaux seront réalisés par ces derniers dans le seul cas des proprietés

privéas non gloses.
Article 10 - SANCTIONS

- Les propriéiaires qui ne proc&‘dant pas aux travaux de débroussaiflement ou de maintien |

en état débroussallié aux abords des congtructions, chantiers, ravaux et installztions de
toute nature, alnsi gue aur la totalitd de ja surface des terraing situds en zone urbaine,

des terrains situés dans les zones délimitdes et spécifiquement définies comme devant.

stre débroussaillées et maintanues en &tat débroussallié en vua de Ia protection des
constructions, par un plan de prévention des riaques naturels, sorit passibles d'une
amende da 4*™ classe (135 €). o . _

Pour les termains compris dans les lotissemants, ZAC, AFU et terrains de camping

caravaning, Vinfraction reléve de l'amendé prévue par les contraventions de 5% classe
pouvant aller jusqu'd 1500 € ' '

L es infractions & 'obligation de débcaussaitlemenf et de maintien en état débmussai_llé

sont de plus passibies des sanctions pénales prévues aux articles 1. 322-6-1 et L. 322-8-2
du code forestier. .

P R T -y

PR AR N R T



TITRE lI

- Dispositions applicables dans les communes 3 aléa faible
figurant a 'annexe 2 du présent arrété

Articie 10 - APPLICATION de ces DISPOSITIONS
SR N T ALTEILATIUN ge ces DISPOSITIONS

Les dispositions ci-aprés sont applicables sur le teritoire des communes ne relevant

pas des dispositions de I'article 2 dy présent arrété et figurant sur ia fiste faisant Fobjet de
fannexe n® 2.

Article 11 - OBLIGATIONS

. Conformément aux dispositions de l'article L 22 1325 du code . général des
collectivités territoriales, « faute pour fe propriétaire ou ses ayants droit d'entretenir un terrain
non bati situé & l'intérieur d’une zone d'habitation ou 4 une distance maximum de 50 métres
des habitations, dépendances, Chantiers, ateliers ou usines lui appartenant, le maire peut,
pour des motifs d’environnement, jui notifier par arrété l'obligation d'exécuter, 3 ses. frais, les

. travaux de remise en état de ce terrain aprés mise en demetre ».

Article 12 —~ REPARATION et RESPONSABILITE

Aux termes des articles 1382 et 1383 du code civil, il est rappelé que « fout faif
quelcongue de I'homme, qui cause & autryj un dommage, oblige celui par la faute duguel i
est arrivé, a le réparer ». En outre, « chacun st responsable du dommage quil a causé non
seufement par son fait, mais encore par sa négligence ou par son imprudence ».

Article 13 — INFORMATION

Aux termes de Farticle L 2212-4 du code précité, en cas de danger grave ouy
imminent, le maire prescrit 'exécution des mesures de sQreté exigées par les circonstances.

l en informe d'urgence le représentant de I'Etat dans le département en iui faisant connatire
les mesures qu'it a prescrites.

Article 14 — ARRETE PREFECTORAL

Les dispositions de Parrété préfectoral n° 2004-569 du 12 mars 2004 susvisé sont
abrogées & compter de la publication du présent arrété.

Article 15 — EXECUTION de PARRETE

le Secrétaire Général des Alpes de Haute Provence, le Directeur des Services du
Cabinet, les sous préfets des arrondissements de Forcalquier, Castellane et Barcelonnette,
les maires du département, le Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie, fe
Directeur départemental de la Sécurité Publique, le Directeur départemental de PAgriculture
et de la For&t, le Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours, le Directeur
de I'Agence départementale de I'Office National des Foréts, sont chargés chacun en ce qui
le concerne de Iexécution du présent amété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture et affiché en mairie par les soins des maires du département.

LA PREFETE, )"p U‘UM

Béatrice ABOLLIVIER
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ANNEXE 1

] Liste des communes & aléa tras fort, fort et moyen

ALEMAGNE EN PROVENCE
CORBIERES

ESPARRON DE VERDON
GANAGOBIE

| GREOUX LES BAINS
MANOSQUE

4 MONTFURGCN
i

B
1 Ala trés fort (14)
i
!

PEYRUIS
PIERREVERT

. RIEZ
| SAINTE TULLE
i SAINT MARTIN DE BROMES
i VILLENEUVE
. VOLX

| & Aléa fort (26)

- CERESTE
:.; DAUPHIN
FORCALQUIER
LA BRILLANNE
LE CASTELLET
LES MEES
LURS
MANE
MONTAGNAG MONTPEZAT
MONTJUSTIN
MOUSTIERS SAINTE MARIE o
NIOZELLES ~ -~
ORAISON : A
PIERRERUE
PUIMOISSON
QUINGON.
REILLANNE
ROUMOULES
SAINTE CROIX DE VERDON
SAINT JURS
SAINT LAURENT DU VERDON
SAINT MAIME
SAINT MARTIN LES EAUX
SAINT MICHEL L OBSERVATOIRE
VALENSOLE .
VILLEMUS

Aléa moyen (133)
Toutes celles qui ne sont pas en alea tras fort, fort et faible.




liste des communes i aléa faible (27)

ANNEXE 2

ALLOS
AUZET

BARCELONNETTE
BEAUVEZER

LA BREOLE

COLMARS LES ALPES

LA CONDAMINE CHATELARD
ENCHASTRAYES

FAUCON DE BARCELONNETTE
JAUSIERS

LARCHE

LE LAUZET SUR UBAYE
MEOLANS REVEL
MEYRONNES

MONTCLAR

PONTIS

SAINT MARTIN LES SEYNE
SAINT PAUL SUR UBAYE
SAINT PONS

SAINT VINCENT LES FORTS
SELONNET —

SEYNE LES ALPES

LES THUILES

UVERNET FOURS
VERDACHES

LE VERNET

VILLARS COLMARS
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ANNEXE 3

néfinitions retenues au niveau national des formations végétales ot des massifs
forastiers cités au livre troisldme, thire 1l du code forestier

.
18

Formations végétales, principaiement constituées par des arbres ou arbustes
appartenant & des essencas forastidres dont le couvert apparent est d'au melns 10 % de la
surface du sol, ou quand il s'agit de jeunes tiges, présentant au molins 500 sujets d'avenir
bien répartis & hectare, Dans le cas de plantaions & grand écariement régulidrement
sntretenues, la densité est ramandé & 300 sujets a Fhectare.

| es peuplerales coi*nportant au moins 100 tiges a Phectare de peupliers cultivés dont

au moins 50 tges vivantes.

Cotte définition comespond & celle retsnue par FFN pour les formations baisées de
production, es peuplerales, et les autres formations bolséas ayant eseentiellement un rble
de protection, esthétique, récréatif ou culturel.

Les terraing précédemment en nature de bols-forét qul ant subi une caoupé_ rase ou
dont la végétation a &té détrulte, s'lls continuent A déndficier d'une utilisation forestidre,
continuent & appartenir & cefte catégorie. . R

Les bols se dislinguent des foréts par leur pius faible auperficie,

Formations végétales, d'origine artificielle, faisant partie de la catégorie des. béis -
forét. ) A

Landes .

Formations végétales, non cultivées ni régulizrement entretenues, buissonnantes,
souvent impénstrables, basses et farmées, dont 25 % au mains du couvert végital est
constitué par des arbustes, arbrisseaux st plantes ligneuses, st qui n'apparfienngnt pas A la
catégorie des bols ~ forst. .

Cette définition agrdge le sens commun et la définition retenue par ie SCEES.

Formations végétales buissonnantes des reéglons méditerrandannes oli dominent les '

arbrisssaux of ie8 plantes ligneusss et vapparisnant pas & la catégotie des bols ~ forét Ces

formations sont considérées par le SCEES comme un sous-ensemble des landes dont elles

constituent une appellation locale.

Las zones répondant aux critdras snoncés C-dessus et bélles font partle intégrante
des aspaces sensibles,

REMARQUE : Dans les 20nes ol ces 8spaces ganaibles se présentent de manigre
isolde ou lindalre, sont exclus du champ d'application de Farticle L 322-3, les liots d'une

superficie inférieure & 4 ha d'un seul tenant ainsi que ceux ayant une lsrgeur moyenne
inférieure & 25 m.
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' ANNEXE 4
MODALITES TECHNIQUES

On entend par débroussaillement et maintien en état débroussaillé -

1
2.
3. la coupe et I'dlimination des arbres et arbustes en densité excessive de facon a ce

7.

la coupe et I'élimination de a végétation ligneuse basse ;
fa coupe et I'élimination des arbres et arbustes, morts, dépérissants OUu sans avenir ;

que le houppier de chaque arbre ou arbuste conservé soit distant de son voisin
immédiat d'au minimum 5 (cing) métres ; '

la coupe et I'élimination de tous les végetaux dans le périmétre d'une construction de
telle sorte que celle-ci soit & une distance d'au minimum 3 (trois) meétres des
vegétaux conservés, houppiers compris ; -
Félagage des arbres de 3 (trois) métres et plus conserves entre 30 % {trente) et 50 %
(cinquante) de leur hauteur, avec un minimum de 2 (deux) métres de hauteur ;

la coupe et I'élimination de tous les végétaux situés & Paplomb de la chaussées des
voies ouvertes 4 la circulation publique, ainsi que des voies privées donnant accés §
des constructions, chantiers, fravaux et installations de toute nature, sur une hauteur
de 4 (quatre) métres, :

Félimination de tous les rémanents.

Par dérogation aux dispositions énoncées précédemment :

a. les terrains agricoles, les vergers et oliverales cultivés et réguliérement
entretenus suffisent 4 la protection contre les incendies et ne nécessitent pas
de traitement spécifique. ~

b. Les arbres remarquables (eléments du patrimoine) situses 3 moins de 3
(frois) métres, houppiers compris, d’une construction peuvent étre conservés
sous réserve d’appliquer 4 la vegétation environnante le traitement suivant

* arbre d'une hauteur inférieure ou égale a 2 (deux) métres

tous les végétaux conservés {(houppiers compris) doivent &tre distants
de larbres d'au moins 2 (deux) fois sa hauteur sans toutefois étre
inférieur & 5 (cing) métres pour les arbres et & 2 (deux) métres pour le
reste de la végétation ;

* arbre d'une hauteur supérieure a 2 (deux) métres :

tous les végétaux conservés (houppiers compris) doivent étre distants
de farbre d’au moins 2 (deux) fois sa hauteur sans toutefois étre
inférieur a 5 (cing) métres pour les arbres.

c. Lorsqu'une haie ou un arbre remarquable se situe & moins de 10 (dix) métres

d'une voie ouverte 3 Ia circulation publique, ceux-ci pourront &tre conservés 3

.la condition expresse d'stre isolés du peuplement combustible par une bande
debroussalllée de 10 (dix) métres.
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Litiartd « Bgalitd + Fratarnité
REruBLaUs FRANGAISE

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE - PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET
Service de I’ Aménagerent et de I"Environnement

Digne les Bains, le "1 2 pap 2004

ARRETE PREFECTORAL n° 2004- 570

portant réglementation de ’emploi du feu
dans les Alpes de Haute Provence

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

o VU laloi d’orientation sur la forét n° 2001-602 du 9 juillet 2001,

e VU le code forestier et notamment le titre 11 (défense des foréts contre Pincendie) du livre I
(Conservation et police des bois et foréts en général),

o VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 22122 et I, 2215-1,
e VUlecode pénai et notarament les articles R 610-5, R 632-1 et R 635-8,

* VU laloi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

e VU le décret n°® 82-389 du 10 mai 1987 relatif aux pouvoirs des préfets et 4 Paction des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements,

o VU arrété préfectoral n® 97-596 du 11 mars 1997 relatif 3 la prévention des incendies de foréts et
portant réglementation sur I’emploi du fen,

¢ VU larrété préfectoral n® 97-2007 du 10 septembre 1997 instituant dans le département des Alpes
de Haute Provence une cellule de mise en wuyre de la technique du brilage dirigé,

s VU larrété prefectoral n® 95-1766 du 1% septembre 1995 créant la Commission Consultative
Deépartementale de Sécurité et d’Accessibilité et notamment le chapitre 5 art. 37 relatif aux
attributions de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie de
foréts, landes, maquis et garrigues,

o VU les avis formulés par les membres de cette sous-commission sus-visée,
o CONSIDERANT que dans les espaces sensibles des Alpes de Haute Provence, il convient de

réglementer ['usage du feu et d’édicter toutes mesures de nature a .assurer la prévention des
incendies de foréts et des espaces naturels, 4 en faciliter la lutte et & en limiter les conséquences,



o CONSIDERANT que dans les communes des Alpes de Haute Provence ne relevant pas des
dispositions du code forestier concernant la prévention des incendies de forét, il convient
néanmoins de reglementer I'usage du feu et d’édicter toute mesure de nature 3 assurer la
prévention des incendies de landes, parcours, garrigues, friches agricoles et de végétation de toute
nature résultant notamment du défaut d’entretien de terrains non batis situés 3 Vintérieur d’une
zone d’habitation, & faciliter la luite contre les incendies, et & en limiter les conséquences,

s VU Pavis du Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

¢ SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la préfecture des Alpes de Haute Provence,

ARRETE:

ITTRE I :Dispositions applicables dans les communes 3 risque
fort ficurant a ’annexe 1 du présent arrété

Chapitre I —- Préambule

Article I ~ Glossaire

Les expressions ci-aprés utilisées dans la rédaction du présent chapitre sont définies comme
suit

* Les « espaces naturels sensibles » désignent les foréts, landes, garrigues et maqufs, tels que
définis & I'Inventaire Forestier National (IFN).

% Le « temps calme » est caractérisé par Pabsence de vent supérieur 3 20km/heure (lorsque
les feuilles ou les jeunes rameaux des végétaux sont immobiles ou Iégérement agités sans que les
branches ne le soient).

% Le « vent fort » est caractérisé par une vitesse du vent supérieure 2 40 km/heure lorsque les
grosses branches ou les troncs des jeunes branches sont: agités. :

* La «période dangereuse » s’étend du 15 mars au 14 juin et du 15 septembre au 15
octobre. Elle est toutefois suspendue pendant 12 heures aprés une pluie ayant mouillé la litiére et la
partie supérieure du sol.

# La « période trés dangereuse » s*étend du 15 juin au 14 septembre.

# On entend par « ayant-droit » toute personne qui tient son droit d’une autre appelée auteur,
en I"occurrence le propriétaire. Sont notemment ayants-droit : les titulaires d’un droit d’occupation
pour un usage agricole et/ou pastoral et d’habitation (fermier, locataire, etc..), le mandataire, les
héritiers réservataires.




Chapitre II — Dispositions applicables au public (personnes autres que les
. propriétaires et leurs ayants-droit)

Article 2 — Emploi du feu

Il est interdit en tout temps et 4 toutes les personnes autres que les propriétaires ou leurs
ayants-droit de porter, d’allumer du feu, de jeter des objets en combustion ainsi que de fumer 2
Pintérieur et jusqu’a une distance de deux cents métres (200 m) des espaces sensibles.

Article 3 — Dépéts d’ordures

Les dépbts d’ordures étant une cause d’incendie, il est interdit & toute personne d’abandonner,
de déposer ou de jeter des ordures ménagéres, détritus, matériaux ou déchets en un lieu o elle n’est ni

propriétaire, ni ayant-droit.

Conformément aux dispositions de Particle L 322-2 du code forestier, lorsquun dép6t
d’ordures ménagéres présente un danger d’incendie pour les espaces sensibles, le maire doit prendre
toutes les mesures utiles pour faire cesser ce danger.

Article 4 — Sanctions

Les contrevenants aux dispositions de I’article 2 sont passibles des sanctions prévues a 1article
R 322-5 du code forestier {contravention de la 4°™ classe).

S’ils provoquent un incendie, ils s’exposent aux sanctions prévues par P’article I, 322-9 du
code forestier (délit).

Les contrevenants aux dispositions de I'article 3 sont passibles des sanctions prévues 2 I’article
R 632-1 du code pénal. '

Chapitre III — Dispositions applicables aux propriétaires ou 3 leurs
avants-droit "

Article 5 — Emploi du feu

11 est interdit aux propriétaires et 4 leurs ayants-droit de porter ou d’allumer du feu 4 1'intérieur
des espaces sensibles, & moins de 200 métres de ceux-ci, ainsi que sur les voies qui les traversent :

- par « vent fort » toute ’année
- pendant la période dangereuse et trés dangereuse, quelle que soit la force du vent.

Par dérogation & ce principe, 1’incinération des végétaux coupés et sur pied est réglementée par
les articles 6 et 7 ci-aprés.



Article 6 — Incinération de vépétaux coupés

L’incinération des végétaux A Uintérieur des espaces sensibles et & moins de 200 m de ceux-cj
est:
@ interdite toute I’année par vent fort,

® interdite en période trés dangereuse, sauf dérogation individuelle accordée par le préfet
dans les conditions précisées a I’article 9,

® soumise en période dangereuse 4 déclaration en mairie au lieu de mise & feu conformément
au modele figurant en annexe 3 du présent arrété et en respectant les prescriptions édictées,

@ en dehors des cas 1, 2 et 3, Uincinération est libre sous la responsabilité du propriétaire ou
de son ayant-droit.

Article 7 — Incinération de vésétaux sur pled

L’incinération de végétaux sur pied 4 I’intérieur ou 2 moins de 200 m des espaces sensibles

est
@ interdite toute I’année par vent fort,

® interdite en période dangereuse et irés dangereuse sauf dérogation individuelle accordée par
le préfet dans les conditions precisées  |article 9,

© en dehors des cas 1 et 2, Pincinération est libre sous la responsabilité du propriétaire ou de
. son ayant-droit.

Article 8 - Dérogations

Le préfet, sur avis du maire, du Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours
et da Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét peut accorder des dérogations
individuelles selon les dispositions des articles 6 et 7, COnformémept aux modéles figurant en
annexes 3, 4, 5, 6 et 7 du présent arrété. . .

drticle 9 — Application de ces dispositions

Les dispositions sur Pemploi du feu prévues par le présent arrété ne s’appliquent pas aux
habitations, espaces aménagés, ateliers et usines et leurs abords immédiats sous réserve de
Iobservation des prescriptions édictées par 1’autorité publique et mentionné en annexe.

Article 10 — Dispositions applicables aux unités d ‘extraction des builes essentielles
par la vapeur

Les propriétaires et exploitants pourront toute I'année exploiter leurs unités d’extractions en
respectant les conditions suivantes :

@ Ils devront débroussailler le terrain sur une distance de 100 métres autour de "unité
d’extraction.

@ Ils devront pouvoir metire en ceuvre une lance & eau dun débit minimum de 250 I/'mn &
I’aide d’une motopompe & 6 bars ou & partir d’un poteau incendie.

® La réserve d’eau sera un bassin ou une citerne de 15 m3 minimum ou un poteau incendie.

@ Les incinérations en période dangereuse et trés dangereuse seront réalisées selon les
prescriptions suivantes ! '




- les déchets & ncinérer ne devront pas étre entassés sur plus de 5 métres de diamétre et 1,5 métre de
hauteur,

- I'incinération sera surveillée en permanence,

- labrigade de gendarmerie territorialement compétente ou le commissariat de police compétent et
les sapeurs pompiers (18) seront informés 24 heures 4 1’avance du jour de I'incinération et de son

arrét,
- les matériels d’incendie seront conformes aux normes en vigueur.

Article 11 — Emploi du fen dans les décharges d’ordure ménagére

L’incinération est interdite dans les décharges et anciennes décharges d’ordures ménagéres.

Article 12 — Places & feu

Lorsqu'une forét sera aménagée pour ’accueil du public, un arrété préfectoral pris sur la
demande du propriétaire ou de son ayant-droit aprés avis du Directeur départemental des Services
d’Incendie et de Secours, du Directeur départemental de I’ Agriculture et de la Forét et du directeur de
I’ Agence départementale de I'Office National des Foréts pour les foréts relevant du régime forestier,
pourra autoriser 'emploi du feu dans des foyers spécialement aménagés et sous réserve de
I'observation de directives particuliéres d’utilisation préconisées par la sons-commission incendie.

Article 13 — Sanctions

Les contrevenants aux dispositions des articles 5, 6 et 7 sont passibles des sanctions prévues &
Particle R 322-5 du code forestier. Ils s’exposent en outre 4 I’article L 3229 de ce méme code, s’ils
ont provoqué un incendie.

Chapitre IV — Opérations de briillages dirigés au titre des travaux de
prévention des incendies de forét

Article 14 — Définition

Le brillage dirigé consiste 3 détruire par le feu des herbes, broussailles, litires, rémanents de
coupe, branchages, bois morts, sujets d’essences forestidres ou autres lorsqu’ils présentent de facon
durable un caractére dominé et déperissant dont le maintien est de nature A favoriser la propagation des

incendies.

dArticle 15 - Prescrintions

Pour tenir compte des impératifs. organisationnels et de sécurité, les briilages dirigés prévus
dans ce chapiire seront soumis & un cahier des charges figurant 4 ’annexe 8 du présent arrété.



ITERE 1T : Dispositions applicables dans les communes 3 risque
faible figurant a ’annexe 2

Chapitre I — Dispositions générales

Article 16 — Application du dispositif

Les dispositions ci-aprés sont applicables sur le territoire des communes ne relevant pas des
dispositions du titre I, c’est-2-dire sur les communes inscrites sur la liste joiate en annexe 2.

Article 17~ Préservation de Uenvironnement

En application des dispositions des articles L 541-2 et L 541-3 du code de I'environnement, il
est interdit d’abandonner, de déposer ou faire déposer des déchets dans des conditions de nature 3
produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, & dégrader les sites ou les paysages, 2 polluer
Iair ou les eaux, 4 engendrer des bruits et des odeurs et d’une fagon générale, & porter atteinte  la
santé de 'homme et de ["environnement.

Chapitre II — Dispositions applicables au public

Article 18 ~ Emploi du feu, dépdt d’ordures, sanctions

Les mémes dispositions que celles prévues au chapitre II du titre I (articles 2-3-4 du présent
arrété) sont applicables a toutes les personnes autres que les propriétaires et leurs ayamts-droit,

Chapitre III — Dispositions applicables aux propriétaires et a leurs
avants-droit

Article 19 — Réparatipns et responsabilités

Aux termes des articles 1382 et 1383 du Code civil, il est rappelé que «tout fait quel'i:onque de
P'homme, qui cause a antrui un dommage, oblige celui par la faute duquel il est arrivé a le réparer ».
En outre, « chacun est responsable du dommage qu’il a causé non seulement par son fait, mais encore
par sa négligence ou son imprudence »,

Article 20 — Définitions

Pour ’application du présent chapitre, on entend par :

- temps calme : voir définition de I’article 1

- vent fort : idem

période dangereuse : 15 mars = 14 juin et 15 septembre ~> 15 octobre
période trés dangereuse : 15 juin 2 14 septembre.

Adriicle 21 — Oblizations et interdictions

Les dispositions suivantes s’appliquent aux propriéteires et & leurs ayants-droit dans les
espaces naturels sensibles et & moins de 200 m de ceux-ci ainsi que sur les voies qui les traversent :

- Il est interdit d’allumer du feu toute I’année par vent fort.
- Pendant la période dangereuse, définie ci-dessus, I’incinération des végétaux sur pied est soumise
a declaration en mairte, celle des végétaux coupés est libre sous la responsabilité du propriétaire.




- Pendant la période trés dangereuse, I’incinération des végétaux coupés et sur pied est interdite sauf
dérogation accordée par le préfet.

Article 22 — Arrété préfectoral

Les dispositions de 1arrété préfectoral n® 97-596 du 11 mars 1997 sugvisé sont abrogées 4 compter de
la publication du présent arrété.

Article 23 — Exéeution de ’arrétd

Le Secrétaire Général des Alpes de Haute Provence, le Directeur des Services dn Cabinet, les
sous-préfets des arrondissements de Forcalquier, Castellane et Barcelonnette, les maires du
département, le Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie, le Directeur Départemental de
la Sécurité Publique, le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét, le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le directeur de 1'’Agence Départementale de
I’Office National des Foréts, sont chargés chacnn en ce qui le conceme de P'exécution du présent
artété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché en mairie par les
soins des maires du département.

PREFET,

Jacques MILLON



ANNEXE 1

Liste des communes a risque fort
en matiere d’emploi du feu

AIGLUN
ALLEMAGNE-EN-PROVENCE
ALLONS

ANGLES

ANNOT

ARCHAIL
AUBENAS-LES-ALPES
AUBIGNOSC

AUTHON

BANON

BARLES

BARRAS

BARREME

BAYONS

BEAUJEU

BELLAFAIRE

BEVONS

BEYNES

BLIEUX

BRAS D’ASSE

BRAUX

BRILLANNE (La)

BRUNET

BRUSQUET {Le)

CAIRE (Le)

CASTELLANE
CASTELLARD-MELAN
CASTELLET (Le)
CASTELLET-LES-SAUSSES
CERESTE
CHAFFAUT-SAINT-TURSON (Le)
CHAMPTERCIER
CHATEAU-ARNOUX
CHATEAUFORT
CHATEAUNEUF-MIRAVAIL
CHATEAUNEUF-VAL-SAINT-DONAT
CHATEAUREDON
CHAUDON-NORANTE
CLAMENSANE

CLARET

CLUMANC
CORBIERES

CRUIS

CURBANS

CUREL

DAUPHIN
DEMANDOLX
DIGNE-LES-BAINS
DRAIX

ENTRAGES
ENTREPIERRES
ENTREVAUX
ENTREVENNES
ESCALE (L")
ESPARRON-DE-VERDON
ESTOUBLON
FAUCON-DU-CAIRE
FONTIENNE
FORCALQUIER
FUGERET (Le)
GANAGOBIE
GARDE (La)
GIGORS
GREOUX-LES-BAINS
HAUTES-DUYES
HOSPITALET (L")
JAVIE (La)
LAMBRUISSE
L.ARDIERS

LIMANS

LURS

MAJASTRES
MAILIJAI
MAILLEFOUGASSE-AUGES
MALLEMOISSON
MANE

MANOSQUE
MARCOUX
MEAILLES

MEES (Les)




MELVE
MEZEL

MIRABEAU

MISON
MONTAGNAC-MONTPEZAT
MONTFORT

MONTFURON
MONTTUSTIN
MONTLAUX
MONTSALIER

MORIBZ
LA-MOTTE-DU-CAIRE
MOUSTIERS-SAINTE-MARIE
MURE-SUR-ARGENS (La)
NIBLES

NIOZELLES
 NOYERS-SUR-JABRON
OMERGUES (Les)

ONGLES

OPPEDETTE

ORAISON
PALUD-SUR-VERDON (La)
PEIPIN

PEYROULES

PEYRUIS

PIEGUT

PIERRERUE

PIERREVERT
PRADS-HAUTE-BLEONE
PUIMICHEL

PUIMOISSON

QUINSON

REDORTIERS

REILLANNE
REVEST-DES-BROUSSES
REVEST-DU-BION
REVEST-SAINT-MARTIN
RIEZ
ROBINE-SUR-GALABRE (La)
ROCHEGIRON (La)
ROCHETTE (La)

ROUGON

ROUMOULES
SAINT-ANDRE-LES-ALPES
SAINT-BENOIT

SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES

SAINT-GENIEZ
SAINT-JACQUES
SAINT-JEANNET
SAINT-JULIEN-D’ASSE
SAINT-JULIEN-DU-VERDON .
SAINT-JURS
SAINT-LAURENT-DU-VERDON
SAINT-LIONS '
SAINT-MAIME

SAINT-MARTIN-DE-BROMES
SAINT-MARTIN-LES-EAUX
SAINT-MICHEL-L’OBSERVATOIRE
SAINT-PIERRE
SAINT-VINCENT-SUR-JABRON
SAINTE-CROIX-A-LAUZE
SAINTE-CROIX-DE-VERDON
SAINTE-TULLE

SALIGNAC

SAUMANE

SAUSSES

 SENEZ

SIGONCE
SIGOYER
SIMIANE-LA-ROTONDE
SISTERON
SOLEILHAS
SOURRIBES
TARTONNE

THEZE

THOARD
THORAME-BASSE
THORAME-HAUTE
TURRIERS .
UBRAYE

VACHERES
VAL-DE-CHAVAGNE
VALAVOIRE
VALBELLE
VALENSOLE
VALERNES
VAUMEILH
VENTEROL
VERGONS
VILLEMUS
VILLENEUVE
VOLONNE

VOLX



ANNEXE 2

Liste des communes & risque faible
en matiére d’emploi du feu

ALLOS

AUZET

' BARCELONNETTE
BEAUVEZER

BREOLE (La)
COLMARS-LES-ALPES
CONDAMINE-CHATELARD (La)
ENCHASTRAYES
FAUCON-DE-BARCELONNETTR
JAUSIERS

LARCHE
LAUZET-SUR-UBAYE (Le)
MEOLANS-REVEL
MEYRONNES

MONTCLAR

PONTIS
SAINT-MARTIN-LES-SEYNE
SAINT-PAUL-SUR-UBAYE
SAINT-PONS
SAINT-VINCENT-LES-FORTS
SELONNET
SEYNE-LES-ALPES

LES THUILES
UVERNET-FOURS
VERDACHES

LE VERNET
VILLARS-COLMARS
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ANNEXE 3

DECLARATION
SUR L'EMPLOI DU FEU

Je soussigné (nom et prénom) [@- :
Domicilié a

agissant en. qualité de propriétaire ou d'ayant droit, déclare vouloir incinérer des végétaux sur le
terrain désigné ci-aprés:

Section cadastrale : Lieu-dit :
Parcelle : Commune :

Cette incinération sera pratiquée sous mon entiére responsabiltité pour une période
de 5 jours consécutifs 4 partir du ; {date)

Le demandeur
- Date et signature

TYPE ET PERIODE DE FEUX

{ Cocher la case correspondante )

PERIODES |___DANGEREUSE _|[TRES DANGEREUSE | |__ DANGEREUSE |
DATES | 18 marsau14juin || 15juin au 14 sept {[ 15 sept. Au 15 act, [
COMMUNES A RISQUES {(Annexe | )
incinération Végétaux sur pied Dérogation Deérogation Dérogation
incinération Végétaux coupés Dérogation e

' Dérogafion

Incinération Végétaux coupés Déragation

PRECAUTIONS A RESPECTER

1- Lincinération ne sera pratiquée que par temps calme, absence de vent de vitesse supérietre 3 vingt
kilométres heure (20km), de jour et avant midi (12h). ' '

2 - Les effectifs de surveillance et les matériels d'extinction mis en place seront sufflsants pour assurer
ta sécurité de 'opération pendant toute sa durée, clast 4 dire jusqu'a l'extinction et le refroidissement
complet’ des foyers. :

3 - Ala fin de opération, les cendres et résidus seront totalement éteints.

4 ~ Les végétaux coupés a incinérés ne devront pas étre entassés sur plus de cing métres (5mf) de diamétre
et un métre cinquante (1,50mi) de hauteur.
Les abords du ou des foyers seront débroussaillés ou maintenus incombustibles sur une fargeur de
dix métres (10ml).
Le responsable disposera sur les fieux de l'incinération d'une lance d'arrosage alimentée sur réseay existant
ou par un réservoir mabile d'un volume de deux cents litres (200L) minimum.

5 - Pour les végétaux sur pied, la superficie 4 incinérer sera cloisonnée en parcelles sécurisées par des
obstacles naturels ou par des bandes (layons) débroussaiflées et nettoyées ou ignifugées.
Les Sapeurs-Pompiers {18), la Gendarmerie ou la Police {17) seront prévenus :
une heure {(1h) avant le début de fopération.

Le maire
Date et signature

Déclaration en 3 exemplaires :
1 ex. pour le demandaur
1 ex. pour le Maire
1 ex. a envoyer au: S.D.S 04 - 95 Avenue Henri Jaubert - BP 9008
04990 Digne les Bains Cedox 9
Service prévision Fax 04 92 30 89 09




ANNEXE 4

DEMANDE DE DEROGATION
SUR L'EMPLOI DU FEU

Nom et Prénom du Demandeur ; ] @ -

Adresse et Commune :
localisation exacte avec copie carte au 1/25000°
Surface a incinérer: Désignation cadastrale :

Date prévue : Dispositifs de protection :

Le déclarant s'engage a respecter les prescriptions mentionnées en annexe

TYPE ET PERIODE DE FEUX

{ Cocher la case cotrespondante )

PERIODES [ DANGEREUSE || TRES DANGEREUSE|[  DANGEREUSE

DATES ' [ 15 mars au 14 juin || 15juinau14sept || 15 sept. Au 15 oct,

COMMUNES A RISQUES (Annexe | )
Incinération Végétaux sut pied

Incinération Végétaux coupés Déclarafion Déctaration
COMMUNES A RISQUES FAIBLES (Annexe il )
Incinération Végétaux sur pied Déclaration Declaration
Incinération Végétaux coupés Déetaration Déclaration 5

© Feux de camp du 1er juin au 15 octohre ‘ . [:]

Feux de la Saint Jean du 20 au 30 juin inclus exclusivement ]
Avis du Maire Avis du Centre de Secours compétent
Date : 1 Favorable Date : 0  Favorable
Visa : 00 Défavorable Visa : 0  Défavorable
Motifs : Motifs :

A transmetire 3 semaines a "avance ala:
$.D.1.5, 04 - 95, Avenue Henri Jaubert - BP 8008 - 04990 Digne les Bains - fax : 04 92 30 89 09

Avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

[1 Favorable . 1 Défavorable
1 Prescription en anhexe Motifs :
Date : Visa:

Uk

Pour le Préfet, et par délégation
DECISION du Directeur Départemental de I Agriculture et de la Forét

[0 Favorable '} Défavorable
0 Prescription en annexe ' Motifs !
Date ; ‘ Visa ;

£n cas d'absence de visa du Maire, la demande sera automatiquement rejetée



ANNEXE 5

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES SERVICES D'INCENDIE ET DE SECOURS
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE :
' 95 Avenue Henri Jaubert
BF 9008
04990 DIGNE LES BAINS
B 0492308916 Fax:0492308909

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR A RESPECTER
LES PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA DEMANDE DE

DEROGATION
A L'EMPLOI DU FEU

TYPES DE FEUX
Feux de camp du 1er juin au 15 octobre [
Feux de la Saint Jean du 10 au 30 juin inclus exclusivement |:]

1 - Prendre contact avec le Chef de Centre de Sapeurs-Pompiers pour la mise en place du
dispositif de séourité.

2- L'avis est réputé favorable par temps calme, c'est -a-dire en 'absence de vent supérieur a 20kmi/h,
(lorsque les feuilles ou les rameaux des végétaux sont immobiles ou [égérement agités sans que
ies branches ne le saient

3- Le personnel de surveillance et les moyens d'extinction mis en place seront suffisants pour assurer
la sécurité de {'opération pendant toute sa durée ‘ :

4 - Alafin de l'opération, les cendres et résidus seront totalement éteints.

~-00000--



ANNEXE 6

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES SERVICES D'INCENDIE ET DE SECOURS
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
05 Avenue Henri Jaubert
8P 9008
04900 DIGNE LES BAINS
& 0492308916 -Fax:0492308008

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR A RESPECTER
LES PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA DEMANDE DE
DEROGATION
A L'EMPLOI DU FEU CONCERNANT L'INCINERATION DE

VEGETAUX COUPES

Je soussigné (nom et prénom) L

domicilié &

agissant en qualité de proprictaire ou d'ayant droit, m'engage & respecter les prescriptions suivantes:

1- Prendre contact avec le Chef de Centre des Sapeurs-Pompiers locaux pour la mise en place
du dispositif de sécurité.

2 - Llincinération ne sera pratiquée que par temps calme (absence de vent de vitesse supérieure
4 vingt kitométres heure (20 km/h). '

3. Lincinération ne sera faite que de jour et avant midi (12 h).

4 - Les effectifs de surveillance et les matériels d'extinction mis en place seront suffisants pour
assurer la sécurité de I'opération pendant foute sa durée, c'est & dire jusqu'a 'extinction
et le refroidissement complet des foyers.

5. Les déchets & incinérés ne devront pas &tre entassés sur pius de cing métres (5mi) de diamétre
et un métre cinquante (1,50ml) de hauteur.
Les abords du cu des foyers seront débroussailiés ou maintenus incombustibles sur une
targeur de dix métres (10mi).
Le responsable disposera sur les lieux de lincinération d'une lance d'arrosage alimentée

sur réseau existant ou par un réservoir mobile d'un volume de deux cents litres (200L) minimum.

6 - Les Sapeurs-Pompiers (18), la Gendarmerie ou la Police (17) seront prévenus le jour précédent
le débui de 'opération.

4 - Alafin de l'opération, les cendfes et résidus seront totalement éteints.

Le demandeur
Date et signature

~-00000--



ANNEXE 7

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES SERVICES DINCENDIE ET DE SECOURS
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
95 Avenue Henri Jaubert
BP 2008
04690 DIGNFE |LES BAINS
& (0492308916-Fax:0492308809

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR A RESPECTER
LES PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA DEMANDE DE
DEROGATION
A L"EMPLOI! DU FEU CONCERNANT LINCINERATION DE

VEGETAUX SUR PIED

Je soussigné (nom et prénom) I8

domicilié a

agissant en qualité de propriétaire ou d'ayant droit, m'engage a respecter les prescriptions suivantes:

1- Prendre contact avec le Chef de Centre des Sapeurs-Pompiers locaux pour la mise en place.
du dispositif de sécuriié.

2 - L'incinération sera pratiquée en deux temps:

a. CLOISONNEMENT : La superficie & incinérer sera cloisonnée en parcelles sécurisées par des
obstacles naturels ou par des bandes (layons) débroussailiées et nettoyees ou ignifugées.
Si ce cloisonnement comporte des incinérations de rémanents, celles-ci ne pourront &tre
pratiquées que de jour et par "temps calme” et surveillées.

b. INCINERATION DE LA PARCELLE: fincinération ne sera pratiquée que par temps calme
(absence de vent de vitesse supérieure a vingt kilométres heure (20 km/h).
Les effectifs de surveillance et les matériels d'extinction mis en place seront suffisants
pour assurer la sécurité de l'opération pendant toute sa durée, c'est a dire jusqu'a 'extinction
et le refroidissement complet des foyers.

3- Les Sapeurs-Pompiers (18), la Gendarmerie ou la Police (17) seront prévenus le jour précédent
le début de 'opération.

4 - Alafin de lopération, les cendres et résidus seront totalement étaints.

[.e demandeur
Date et signature

00000~



ANNEXE 8

Cahier des charges du BRULAGE DIRIGE
{ammexé & l'arrété préfectoral n® 97-2007 du 10 septembre 1997)

Les travaux. de prévention des incendies de forét visés a larticle L 321-12 du code forestier,
effectués par I'Etat, les collectivités territoriales et leurs groupements ou leurs mandataires tels que
I'Office National des Foréts et les Services Départementaux dIncendie et de Secours ainsi que les
associations syndicales autorisées, peuvent comprendre des britlages dirigés, sous réserve du respect
du présent cahier des charges.

ARTICLE ler - DEFINITION (article R 321-33 du code forestier)

Il est entendu par brilage dirigé la destruction par le feu des herbes, broussailles, litiéres,
rémanents de coupe, branchages, bois morts, sujets d'essence forestiere ou autres lorsqu'ils présentent
de fagon durable un caractere dominé et déperlssant dont le maintien est de pature & favoriser la
propagation des incendies.

Cette opération est conduite de fagon planifiée et contrblée, sur un périmétre prédéfini, avec
obligation de mise en sécurité vis-2-vis des personnes et des biens, des peuplements forestiers et des
terrains limitrophes, conformément aux dispositions du présent cahier des charges.

ARTICLE 2 - RESPECT DE LA LEGISLATION ET DE LA REGLEMENTATION

Les maitres d'ouvrage ou leurs mandataires, mettant en ceuvre une opération de briilage
dirigé, doivent respecter les régles en vigueur, et spécialement les prescriptions du code forestier ; ils
doivent en particulier, dans le cadre des opérations visées au Il de l'article L 321-12 et conformément
4 larticle R 321-38 du code forestier, sassurer que l'autorisation des propriétaires des terrains
concernés ou de leurs ayants-droit a été recueillie et que la procédure d'information a ét€ appliquée.

Ils doivent également respecter les prescriptions ci-aprés : faire instruire leurs demandes par
la cellale de brilage dirigé.

ARTICLE 3 - FORMATION

Le maitre d'ouvrage ou son mandataire doit confier la responsabilité du chantier de briilage
dirigé qu'il réalise 3 une ou des personnes possédant une attestation de formation délivrée par un
établissement habilité 4 dispenser une formation destinée aux personnes responsables des travaux de
briilage dirigé figurant sur une liste arrétée conjointement par le Ministre de I'Agriculture, de
I'Alimentation, de la Péche et des Affaires Rurales et le Ministre de l'Intérieur, de la Sécurité
Intérieure et des Libertés Locales.

ARTICLE 4 - PERIODE DE REALISATION

Les opérations de briilage dirigé doivent étre réalisees, sauf dérogation motivée, en dehors des
périodes dinterdiction d'emploi du feu arrdtées par le préfet dans le département en application de
I'article R 322-1 du code forestier.




ARTICLE 5 - ASSURANCE

Le maliire d'ouvrage du chantier de brilage dirigé doit avoir souscrit un contrat d'assurance
responsabilité civile accident et incendie couvrant les risques liés & ce type d'opération 4 un plafond
dindemnités correctement évalué,

ARTICLE 6 - ETUDE PREALABLE A LA MISE EN OEUVRE

Toute opération de brilage dirigé doit étre préparée avec précision par e maitre d'ouvrage ou
son mandataire. Pour cela, il doit constituer un dossier qu'il transmet au prefet (cellule brilage dirigé)
ay moins un mois avant la date présumée de démarrage de l'opération et comprenant au minimum les
documents suivants :

1°) Un rapport de présentation indiquant clairement le ou les objectifs de prévention des
incendies visés par l'opération (réduction du combustible, résorption des causes, formation,
expérimentation, sensibilisation...) et mentionnant la désignation du maitre d'ouvrage et le cas échéant
de son mandataire, ainsi que le nom du responsable du chantier et ses références de formation telles
que prévues & l'article 3 du présent cahier des charges (dates de formation et organisme habilité).

2°) Une carte de situation du périmétre du chantier sur un extrait de carte IGN au 1/10000é&me
ou 1/25000éme.
_ 3°) Un tableau foncier listant par propriétaire les références cadastrales des terrains concernés
par Yopération.

4°) Une fiche de briilage dirigé (description du milieu, objectifs poursuivis et dispositions
opérationnelles)

5°) Un projet d'entretien ultérieur, ou de valorisation (pastorale, agronomique, sylvicole) des
parcelles briilées.

6°) Le présent cahier des charges lu et approuvé, et signé.

7°) Le cas échéant, la convention passée entre-le maitre d'ouvrage et son mandataire.

ARTICLE 7 - HYGIENE ET SECURITE

Le maftre d'ouvrage ou son mandataire est responsable de la sécurité et de la salubrité du
chantier de brillage dirigé. A ce titre, il prend toutes les précautions utiles, notamment :

1°) 11 tient compte des prescriptions établies au plan départemental en application du code du
travail en matiére dhygiéne et de sécurité,

2°) Le jour de l'opération, avant le démarrage du brilage, il indique au SDIS et aux services
de gendarmerie et de police compétents :

- les coordonnées Défense de la Forét Contre I’Incendie, le nom de la commune et du Heu-dit du
chantier ;

- Theure présumée d'allumage ;

- . I'heure présumée de fin de chantier ;

- Ibs spécificités éventuelles du chantier (telles que surface, longueur du front,...) particuliérement 4
proximité de zonmes irés fréquentées (agglomérations, grands axes routiers, plates-formes
aériennds) ;

- les modalités de contacts (réseau radio, fréquence, indicatif, numéro de téléphone portable).

3°) Pendant l'opération, il doit pouvoir étre en contact constant et rapide avec le SDIS.
4°) Pour les opérations nécessitant un découpage du chantier er plusieurs groupes d'hommes
actifs, il doit disposer d'un dispositif de communication par secteur.



ARTICLE 8 - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES

Le responsable du chantier de brlilage dirigé doit appliquer les prescriptions définies
lors de Pétude préalable. Ces dispositions doivent étre suivies pendant le chantier afin de s'assurer en
permanence de son bon déronlement.

1l doit tout mettre en ceuvre pour rester maiire de la situation et en particulier garder une
marge de séourité suffisante et notamment &tre en mesure d'effectuer sans délai une extinction du feu

si nécessaire.

1l doit procéder & une inspection des lisiéres en fin d'opération, assurer la surveillance poste-
opératoire et informer le SDIS de la fin du chantier, de l'extinction totale, ¢t de l'arrét de la
surveillance.

Le déroulement du chantier est consigné sur la fiche de brillage dirigé.

Mention manuscrite Mention manuscrite
« lu et approuve » « ha et approuvé »
A ,le A | e

Le maitre d’ouvrage Le mandataire




EMPLOI ﬂmw_oumw
Dy Incinération
FEU Végétaux LIBRE .
Schéma - _ | O
m w 16/10 au  14/03 au .K.Bm Am\cm au  14/093]115/09 au 15/10
@~ ‘ -
w = Sur pieds
& o X Interdite par vent fort
Li a 2 (supérieur & 40 km / hy.
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W % 2|l Coupés
= —
S ——— -
= H% <1l Surpieds
@ O =l % Interdite par vent fort
£ o 2 (supérieur & 40 km / h). -
o N Lo . Interdite par vent fort Interdite par vent fort
<* | Coupés (supérieur & 40 km / ). (supérieur & 40 km / ).

Feux de camp du 1er juin au 15 octobre

Feux de la Saint Jean du 20 ay 30 juin inclus exclusivement

. Dérogation

L'emploi du feu est interdit toute I'année par vent fort mvao km/h)







